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Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,
dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkg firmos
STIHL gaminj.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant modernius
technologinius metodus ir kokybe garantuojan-
Gias priemones. Mes stengémés padaryti viska,
kad Jis bltumét patenkinti Siuo jrenginiu ir galé-
tumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie $j jrenginj, kreipki-
tés | savo prekybinj atstova arba j miisy jmonés
realizavimo skyriy.
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Dr. Nikolas Stihl

1 "Kombi" sistema

STIHL 'kombi" sistema sudaroma i$ skirtingy
"kombi" varikliy ir "kombi" jrankiy. Funkcionalus
"kombi" variklio ir "kombi" jrankio vienetas Sioje
naudojimo instrukcijoje vadinamas motoriniu
jrenginiu.

Atsizvelgiant j tai, "kombi" variklio ir "kombi" jran-
kio naudojimo instrukcijos sudaro bendrg motori-
nio jrenginio naudojimo instrukcijg.

2

Visada abi naudojimo instrukcijas atidZiai per-
skaityti prie$ pirmg jrenginio naudojima ir saugoti
jas.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
cija
21 Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio, reikSmés
yra paaiskintos Sioje naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir komplektacijos, ant
jrenginio gali buti pavaizduoti sekantys simboliai.

Degaly rezervuaras; kuro misinys i$
iﬁ+0 benzino ir variklinés alyvos
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7
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Dekompresinj voztuvg paspausti

Rankinis degaly siurbliukas
Rankinj degaly siurbliukg paspausti

Tepalo tubelé

|siurbimo angos: Vasaros rezimas

Siurbimo angos: Ziemos rezimas
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Sildomos rankenos
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2.2 AtZymos tekste

A ISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy pavojy
asmenims, taip pat galimus nuostolius.

PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo atskiry daliy
pazeidimus.

2.3 Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius, todél mes
pasiliekame teise | komplektacijos, techninius ir
iSorinius jy pakeitimus.

0458-436-7921-B
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3 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Todeél pretenzijos, remiantis Sios instrukcijos
techniniais duomenimis ir iliustracijomis, neprii-
mamos.

3  Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su Siuo motoriniu jrenginiu,
reikia imtis ypatingy saugumo prie-
moniy.

Visada abi naudojimo instrukcijas
("kombi" variklio ir "kombi" jrankio) ati-
dzZiai perskaityti prie$ pirma jrenginio
naudojimg ir saugoti jas vélesniam
panaudojimui. Naudojimo instrukcijos
nurodymy nesilaikymas gali buti
pavojingas gyvybei.

Laikytis atitinkamy $Salies institucijy saugumo

nurodymuy, pvz. profesiniy sajungy, socialiniy

kasy, darbo apsaugos ir kt.

Pirma kartg dirbantiems su jrenginiu: pasikonsul-
tuoti su pardavéju ar kitu specialistu, kaip juo
saugiai naudotis ar iSklausyti mokymo kursa.

Nepilnamecdiams draudziama dirbti su motoriniu
jrenginiu — iSskyrus jaunuolius vir§ 16 metu, kurie

Vaikai, gyvunai ir pasaliniai asmenys turi stoveti
saugiu atstumu.

Jeigu jrenginys nenaudojamas, jj pastatyti taip,
kad jis niekam nekliudyty. Motorinj jrenginj
apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo.

Naudotojas yra atsakingas dél nelaimingy atsiti-
kimy ir pavoju, gresianciy pasaliniams asmenims
arba jy nuosavybei.

Motorinj jrenginj galima perduoti ar iSnuomoti tik
tiems asmenims, kurie yra susipazine su jo kon-
strukcija ir moka jj valdyti — visada kartu perduoti
"kombi" variklio ir "kombi" jrankio naudojimo
instrukcija.

Motoriniy jrenginiy, sukelianciy triukSmag, naudo-
jimas gali bati ribojamas Salies ar vietiniy institu-
cijy nurodymais.

Dirbantysis su motoriniu jrenginiu, turi buti pailse-
jes, sveikas ir geros fizinés buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti sunkiy
darbuy, turi pasitarti su gydytoju, ar jis galés dirbti
su motoriniu jrenginiu.

Tik neSiojantiems Sirdies stimuliatoriy: Sio jrengi-
nio uzdegimo sistema sukuria labai mazg elek-
tromagnetinj lauka. Todél gali atsirasti neigiamas
poveikis kai kuriy tipy Sirdies stimuliatoriams.

0458-436-7921-B
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Norint iSvengti sveikatos sutrikimo rizikos,
STIHL rekomenduoja pasitarti su gydanciu gydy-
toju ar Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti jrenginiu, iSgérus alkoholio ar
vartojant vaistus, galinCius sutrikdyti reakcijg bei
orientacijg.

Motorinj jrenginj — priklausomai nuo naudojamo
"Kombi"jrankio —naudoti tik tokiems darbams,
kurie aprasyti "kombi" jrankio naudojimo instruk-
cijoje.

Draudziama naudoti motorinj jrenginj kitiems tiks-
lams — nelaimingo atsitikimo pavojus!

,Kombi“ variklj naudoti tik su papildomai sumon-
tuotu ,Kombi“ jrankiu — antraip jrenginys gali
sugesti.

Darbui naudoti tik tuos "kombi" jrankius ir prie-
dus, kuriuos gamina ir tiekia firma STIHL arba jie
rekomenduojami Siam jrenginiui arba techniskai
tas pacias dalis. Butinai laikytis skyriaus "Lei-
dziami naudoti "kombi" jrankiai" nurodymy. Kilus
klausimams, kreiptis | specializuota pardavéja.
Naudoti tik kokybiSkus darbo jrankius ar priedus.
PrieSingu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo
pavojus ar atsirasti gedimai motoriniame jrengi-
nyje.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalius
jrankius ir priedus. Jie savo savybémis optimaliai
pritaikyti gaminiui ir naudotojo reikalavimams.

Nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje, nes iskils
pavojus jusy saugumui. Asmenims, turintiems
materialiniy nuostoliy, naudojant nestandartine
jranga, firma STIHL nesuteikia jokiy garantijy.

[renginio valymui nenaudoti auksto slegio plo-
vimo jrenginiy. Stipri vandens srové gali pazeisti
jrenginio dalis.

3.1 DrabuZiai ir jranga

Deveéti atitinkamus drabuZius ir naudoti reikalingg
jranga.
' Nedéveti drabuziy, kurie gali jsipai-
- nioti tarp medziy, krimy arba besisu-
f kanciy jrenginio daliy. Taip pat jokiy
Saliky, kaklaraisciy ir papuosaly. ligus
plaukus suristi ir sutvirtinti taip, kad jie
baty virs peciy.
Zitréti taip pat nurodymus skyriuje "Apranga ir
amunicija" naudojamo "kombi" jrankio naudojimo
instrukcijoje.
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3.2 Motorinio jrenginio transportavi-

mas
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Visada iSjungti varikl].

Autotransporto priemonése: jrenginj pritvirtinti
taip, kad jis neapvirsty, nebuty pazeistas ir neis-
bégty degalai.

Zidréti taip pat nurodymus skyriuje "Motorinio
jrenginio transportavimas" naudojamo
"kombi"jrankio naudojimo instrukcijoje.

3.3 Degaly pylimas

Benzinas uzsidega labai greitai - lai-
kytis saugaus atstumo nuo atviros
ugnies — nepalieti degaly — nerukyti.

Prie$ pilant degalus variklj i§jungti.

Neuzpildinéti degaly, kol variklis yra jkaites —
degalai gali iSteketi — gaisro pavojus!

Degaly rezervuaro kamstj atidaryti atsargiai, letai
sumazinant susikaupusj vidinj slégj, kad neissi-
pilty degalai.

Degalus pilti tik gerai védinamoje patalpoje.
Jeigu degalai pasiliejo, motorinj jrenginj tuojau
pat nuvalyti — saugotis, kad degaly nepatekty ant
ruby, prieSingu atveju tuojau pat pakeisti.

|pylus degaly, degaly bako kamstj

(@«\ uzsukti kiek galima stipriau.
&

3 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Taip sumazinamas rizikos laipsnis, kad varikliui
dirbant, kamstis dél variklio vibracijos atsisuks ir
degalai iStekes.

Atkreipti démesj | nesandarumus - jeigu degalai
pasiliejo, variklio jungti negalima — pavojingi
gyvybei nudegimai!

34 Prie§ uzvedimg

Patikrinti motorinio jrenginio nepriekaistingg
bukle — atsizvelgti | naudojimo instrukcijy atitinka-
mus skyrius:

— Patikrinti kuro sistemos sandarumag, ypac
matomy daliy, kaip pvz. kuro bako kamstis,
zarneliy sujungimai, kuro siurbliukas (tik moto-
riniams jrenginiams su rankiniu kuro siur-
bliuku). Esant nesandarumams arba pazeidi-
mams, variklio nejungti — gaisro pavojus! Pries
naudojant jrenginj duoti suremontuoti preky-
bos atstovui

— pjovimo jrangos, apsaugos, rankeny ir dirzo
kombinacija turi bati teisinga ir visos dalys turi
bati sumontuotos nepriekaistingai.

— i$jungiklis turi bati lengvai nuspaudziamas

— uzvedimo rankenélé, apsauginis akcelerato-
riaus klaviSas ir akceleratoriaus rankenélé turi
judéti laisvai — akceleratoriaus rankenélé turi
pati grizti j laisvos eigos padétj 15 padégiy £
ir & oro sklendés valdymo svirtelé turi vienu
metu paspaudus apsauginj akceratoriaus kla-
visg ir gazo rankenéle grizti | darbing padetj I

— Patikrinti uzdegimo laidy jungimo vietas - jei
jie laisvi, gali atsirasti kibirkStys, kurios gali
uzdegti iStekantj degaly-oro misinj — gaisro
pavojus!

— nekeisti jokiy valdymo ir saugumag uztikrinan-
iy jrenginiy

— Rankenos turi bati Svarios ir sausos, nesutep-
tos tepalais ar purvu — svarbu saugiam motori-
nio jrenginio valdymui

— Dirzg ir rankeng(as) susireguliuoti pagal savo
agj.

Motorinis jrenginys gali buti eksploatuojamas tik

nepriekaistingos buklés — nelaimingo atsitikimo

pavojus!

Avariniu atveju naudojant dirzus: ISmokti greitai
nusiimti jrenginj. Pratyby metu nemesti jrenginio
ant Zemés, kad iSvengti pazeidimy.

Zidiréti taip pat nurodymus "kombi“jrankio naudo-
jimo instrukcijos skyriuje "Prie$ uzvedimg".
3.5 Variklio uzvedimas

Nutolus maziausiai 3 metrus nuo degaly uzpy-
limo vietos — tik ne uzdaroje patalpoje.

0458-436-7921-B



3 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Tik stovint ant tvirto ir saugaus pagrindo, tvirtai
laikant motorinj jrenginj rankose — darbo jranga
neturi liesti kity daikty ar Zzemés pavirsiaus, nes ji
gali pasisukti uzvedimo metu.

Vengti kontakto su darbo jranga — pavojus susi-
Zeistil

Variklio neuzvedinéti uz starterio virvutés — uzve-
dineti taip, kaip aprasyta naudojimo instrukcijoje.
Darbo jranga dar kurj laikg sukasi, paleidus
akceleratoriaus klaviSg — jsibégéjimo efektas.

Variklio laisvosios eigos patikra: Variklio laisvo-
sios eigos tikrinimas: darbo jranga laisvosios
eigos metu — paleidus akceleratoriaus rankenéle
— turi nesisukti.

Lengvai uzsiliepsnojanc¢ias medziagas

(pvz. medzio skiedras, Zieve, sausg Zole, dega-
lus) laikyti toliau nuo iSmetamy dujy srauto ir jkai-
tusio duslintuvo pavirSiaus — gaisro pavojus!
Zitréti taip pat nurodymus skyriuje "Variklio jjun-
gimas/iSjungimas" naudojamo "kombi"jrankio
naudojimo instrukcijoje.

3.6 Irenginio laikymas ir valdymas

Motorinj jrenginj visada tvirtai abiejomis rankomis
laikyti uz rankeny.

Visada pasirupinti tvirta ir saugia stovésena.

3.6.1 Modeliai su dvipuse rankena

lietuviskai

3.6.2 Modeliai su kilpine rankena

0000-GXX-0492-A0

002BA257 KN

Desiné ranka ant valdymo rankenos, kairé ranka
ant vamzdinés rankenos.

0458-436-7921-B
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Kairioji ranka ant kilpinés rankenos, o deSinioji
ranka ant valdymo rankenos — taip pat ir kairia-
rankiams.

3.7 Darbo metu

Gresiant pavojui arba nelaimingo atsitikimo
atveju, variklj tuoj pat iSjungti — paspausti stop
klavisa.

Atkreipti démesj | nepriekaistingg laisvos eigos
darba, darbo jranga po akceleratoriaus rankené-
lés paleidimo neturi judéti. Jeigu darbo jranga
laisvos eigos metu vis tiek sukasi, dél remonto
kreiptis | prekybos atstovg. Reguliariai tikrinti lais-
vos eigos darbag, jei reikia pakoreguoti.

STIHL rekomenduoja STIHL specializuotos pre-
kybos atstova.

Nepamirskite, kad darbo metu, dévint klausos
apsaugos priemones, turite bati ypac¢ atidis —
kadangi galite neiSgirsti triukSmo (Sauksmuy,
pavojaus signaly ar kt.), pranesanciy apie
pavojy.

Laiku daryti pertraukas, kad iSvengti nuovargio ir
iSsekimo — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant geram
apsvietimui ir matomumui. Dirbti apdairiai, nesu-
kelti pavojaus kitiems.

Motorinj jrenginj naudoti tik tose srityse, kurios
nurodytos "kombi"jrankio naudojimo instrukcijoje.

Motorinis jrenginys, esant jjungtam
varikliui, iSmeta nuodingas dujas.
Sios dujos yra bekvapés ir nemato-

mos ir savo sudetyje turi nesudegusiy
angliavandeniliy bei benzolo. Niekuo-
met nedirbti su motoriniu jrenginiu
uzdarose ar blogai védinamose patal-
pose - tai lie€ia ir jrenginius su katali-
zatoriumi.

Dirbant grioviuose, Sachtose arba siaurose vie-
tose, pasirupinti pakankama oro ventiliacija —
pavojus gyvybei dél apsinuodijimo!
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Atsiradus negerumui, galvos skausmams, regé-
jimo sutrikimams (pvz. mazesnis regéjimo lau-
kas), klausos sutrikimams, pykinimui, sumazéjus
koncentracijai, tuoj pat nutraukti darbg — Sie
simptomai gali bati sukelti per didelés iSmetamy
nuodingy dujy koncentracijos — nelaimingo atsiti-
kimo pavojus!

Su motoriniu jrenginiu dirbti sukeliant kiek
imanoma mazesnj triukSma ir iSmetant | aplinkg
maziau dujy — nelaikyti veikiancio variklio be rei-
kalo, gazuoti tik darbo metu.

Nerukyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir netoli jo —
gaisro pavojus! Maitinimo sistemoje gali bati
lengvai uzsidegantis benzino gary nuotékis.

Darbo metu susidariusios dulkés, tvaikas ir
ddmai gali pakenkti sveikatai. Jei susidaro dulkiy
ar dumy, dévéti kvépavimo taky apsaugos prie-
moneg.

Jeigu motorinis jrenginys buvo neteisingai nau-
dojamas (pvz. prispaustas, paveiktas smugio

ar kt.), prie$ tesiant darba, uztikrinti jo nepriekais-
tingg bukle — ziureti "Pries darbg". Atkreipti ypa-
tingg démes;j | kuro padavimo sistemos sanda-
ruma ir saugos jrangos funkcionavima. Jokiu
budu nedirbti su motoriniais jrenginiais, kurie
néra nepriekaistingos biklés. Suabejojus kreiptis
| specialista.

Nedirbti, kai valdymo rankenélé yra Salto variklio
uzvedimo padetyje — alkuninio veleno sukiy skai-
Cius Sioje padétyje negali buti kei¢iamas.

Prie$ pasitraukiant nuo variklinio jrenginio:
ISjungti variklj.

Kei¢iant ,Kombi* arba darbo jrankj, iSjungti variklj
— pavojus susizaloti!

3.8 Vibracija

ligalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali i§§aukti
vibracijos sukeliamus kraujo apytakos rankose
sutrikimus ("Balty pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo daugelio
faktoriy.

Darbo laika prailgina:
— apsauga rankoms (Siltos pirstines)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo apytaka
(simptomai: daznai Salti pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatura

3 Nurodymai saugumui ir darbo technika

— didelé rankeny suémimo jéga (stiprus suspau-
dimas taip pat sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir pasikartojus
atitinkamiems pozymiams (pirsty tirpimui), rei-
kéty kreiptis | gydytojg dél medicininés apzidros.

3.9 Techniné priezidra ir remontas

Reguliariai atlikti techninés priezitros darbus.
Atlikti tik tuos priezidros ir remonto darbus, kurie
apra$yti naudojimo instrukcijoje. Visus kitus dar-
bus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines detales. Prie-
Singu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavo-
jus ar atsirasti gedimai jrenginyje. Kilus klausi-
mams, kreiptis | specializuotg pardaveéja.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales. Jie savo savybemis opti-
maliai pritaikyti jrenginiui ir naudotojo reikalavi-
mams.

Visada taisant, atliekant priezitros ir valymo dar-
bus, iSjungti variklj ir nuimti uzdegimo zvakés
laidg — pavojus susizeisti dél netikéto variklio
isijungimo! — ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos
eigos reguliavimas.

Neuzvedinéti variklio su uzvedimo virvute, kai
nuimtas uzdegimo zvakes laidas arba iSsukta
zvake — gaisro pavojus del kibirk$ciy susidarymo
cilindro iSoréje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti arti atviros
ugnies — del degaly galimas gaisro pavojus!
Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro kamscio
sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés STIHL reko-
menduojamas uzdegimo Zvakes — ziuréti "Tech-
niniai daviniai".

Patikrinti uzdegimo laidg (nepriekaistinga izolia-
cija, tvirtas pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo bukle.
Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu arba be
jo — gaisro pavojus! — galimi klausos pazeidimai!
Neliesti karSto duslintuvo — nudegimo pavojus!

Antivibraciniy elementy bukleé jtakoja vibracijg —
reguliariai tikrinti antivibracinius elementus.

0458-436-7921-B



4 Leidziami naudoti "Kombi" jrankiai

4 Leidziami naudoti "Kombi"

jrankiai

Prie ,Kombi“ variklio galima pritaisyti Siuos
STIHL ,Kombi® jrankius:

"Kombi"jrankis
FS-KM

Panaudojimo sritis
Zoliapjové su "pjovimo

galva"

FS-KM " Zoliapjové su zolés pjo-
vimo diskeliu

FSB-KM 3)4) %) Zoliapjové su "pjovimo
galva"

RG-KM 1 [rankis piktzoléms naikinti

HL-KM 145° 3) Gyvatvoriy karpytuvas,
reguliuojamas

HL-KM 0° 2 Gyvatvoriy karpytuvas

FH-KM 145° Kramyny peilis

BG-KM 3 Patiklis

HT-KM 2 Aukstapjové

BF-KM Dirvos freza

FCB-KM 3 Pakrasciy peilis

FCS-KM 3 Pakrasciy peilis

SP-KM 24) [rankis vynuogéms purtyti

KB-KM 2) Sluota

KW-KM 2) Cilindrinis Sepetys

5 Uzdaros rankenos monta-

lietuviskai
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> Keturkampe verzle (1) jkisti | zingsnio ribo-
tuvg (2) — kiaurymes turi sutapti

vimas

|renginio komplektacijoje yra fiksatorius (Zingsnio
ribojimui) Fiksatorius montuojamas prie uzdaros

rankenos.

002BA099 KN

1) ,Kombi* varikliams su kilpine rankena: prie kilpinés rankenos reikia naudoti tiekiamame rinkinyje
esancig apkabg (Zingsnio ribotuva) — Zr. ir Kilpinés rankenos pritaisymas”.

2) netinka "kombi"varikliams su dvipuse rankena
3) "kombi"varikliams su dvipuse rankena tinka tik sglyginai
4) negalima montuoti prie KM 131 ir KM 131 R
5) neleidZiama naudoti su KM 111 R

0458-436-7921-B



lietuviskai

> plokstele (3) jdéti j kilpine rankeng (4) ir kartu
uzdeti ant koto (5)

> Plokstele (6) uzdeti

> Zingsnio ribotuva (2) uzdéti — atkreipti démes;j j
teisingg padét;!

> Kiaurymeés turi sutapti

> Varztus (7) jkisti j kiaurymes — ir iki galo jsukti
zingsnio ribotuvg

> Uzdarg rankeng (4) tvirtinti atstumu (A) apie
20 cm (8 coliai) nuo valdymo rankenos (8)

> Uzdarg rankeng pataisyti

> Varztus priverzti — tam, jeigu reikia, naudoti
verzZles

Plastikiné mova (9), kuri yra priklausomai nuo
Salies ir turi buti tarp uzdaros rankenos ir val-
dymo rankenos.

Fiksatorius (zingsnio ribotuvas) turi buti sumon-
tuotas pastoviai.

6 Dvipusés rankenos monta-
vimas

Dvipusés rankenos su pasu-
kama rankeny atrama montavi-
mas

Pasukama rankeny atrama tiekiamame jrengi-
nyje yra jau sumontuota prie koto. Norint sumon-

tuoti vamzdine rankena, reikia nuimti tvirtinimo
ploksteles.

6.1

6 Dvipusés rankenos montavimas

6.1.1 Rankeny tvirtinimo ploksteliy nuémi-

mas

002BA216 KN

> apatine tvirtinimo plokstele (1) ir virSutine tvirti-
nimo plokstele (2) laikyti tvirtai

> Tvirtinimo varztg (3) iSsukti — i§sukus tvirtinimo
varzta, detalés atsilaisvina ir abi spyruo-
klés (4, 5) stumia jas viena nuo kitos!

> Tvirtinimo varztg iStraukti — poverzlé (6) lieka
ant tvirtinimo varzto

> Rankeny tvirtinimo ploksteles atskirti — spyruo-
klés (4, 5) lieka apatinéje tvirtinimo plokstelgje!

6.1.2 Vamzdinés rankenos tvirtinimas

250BA046 KN

> vamzding rankeng (7) taip jdéti | apatine tvirti-
nimo plokstele (1), kad atstumas (A) buty ne
didesnis nei 15 cm (6 in)

> virSutine tvirtinimo plokstele uzdéti ir abi ploks-
teles laikyti kartu

> Tvirtinimo varztg iki galo jspausti | abi plokste-
les — visas dalis suspausti ir apsaugoti

0458-436-7921-B



6 Dvipusés rankenos montavimas lietuviskai

6.1.3 Valdymo rankeng sumontuoti

X

/

> visg detaliy rinkinj su tvirtinimo varztu nukr-

o]
@J_% |13
eiptu variklio link uzdéti ant atramos ranke-

nai (8) > Varzta (9) iSsukti — verzlé (10) lieka tuo metu
valdymo rankenoje (11)

> Valdymo rankeng su akceleratoriaus ranke-
néle (12) reduktoriaus kryptimi mauti ant
vamzdinés rankenos galo (7), kol kiaury-
més (13) sutaps

> Varztg (9) jsukti ir priverzti

0000-GXX-0510-A0

0000-GXX-0511-A0

> tvirtinimo varzta iki galo jspausti | atramg ir
tada jsukti — dar neuzverzti

> Vamzdine rankeng pasukti skersai koto —
patikrinti atstuma (A)

> Tvirtinimo varztg priverzti

0458-436-7921-B 9



lietuviskai

6.1.4 Gazo troselj pritvirtinti

PRANESIMAS

Gazo troselio neuzlenkti ir nesuglausti — akcele-
ratoriaus klaviSas turi lengvai judéti!

0000-GXX-0512-A1

> Droselinés sklendés valdymo lyno laikiklj (15)
ir droselinés sklendés valdymo lyng (14) tinka-
mai uzdeti ant koto

> Suspausti droselinés sklendés valdymo lyno
laikiklj (15) Droselinés sklendés valdymo lyno
laikiklis (15) girdimai uzsifiksuoja

6.1.5 Gazo troselio reguliavimas
> Patikrinti gazo troselio sureguliavimg — Ziuréti
"Gazo troselio reguliavimas"

10

7 Gazo troselio reguliavimas
6.1.6 Vamzdinés rankenos pasukimas

i transportavimo padétj

> Tvirtinimo varztg (3) atlaisvinti ir tiek iSsukti,
kad vamzdine rankeng (7) bty galima pasukti

> Vamzdine rankeng pasukti 90° kampu pries
laikrodzio rodykle ir palenkti Zzemyn

> Tvirtinimo varztg (3) priverzti

i darbine padétj

> vamzdine rankeng atvirkstine tvarka, kaip
apraSyta auksciau, pasukti pries laikrodzio
rodykle

7  Gazo troselio reguliavimas

Po jrenginio sumontavimo arba po ilgesnio darbo
laiko gali reikéti pakoreguoti gazo troselio padét;.

Gazo troselj reguliuoti, tik esant pilnai sumontuo-
tam jrenginiui.

//\

002BA655 KN
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8 Degalai

> Akceleratoriaus klavi§g pastatyti pilno gazo
padétyje

> Varztg akceleratoriaus rankenéléje jsukti rody-
klés kryptimi iki pirmo juntamo pasipriesinimo.
Tada pasukti dar vieng rata.

8 Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys i$ ben-
zino ir variklinés alyvos.

A speuvas

Vengti tiesioginio degaly kontakto su oda ir ben-
zino gary jkvépimo.

8.1 STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti ,STIHL MotoMix".
Sio paruo$to naudojimui degaly misinio sudétyje
néra benzolo, $vino, jis pasizymi dideliu oktaniniu
skai¢iumi ir visada pateikia tiksly sudedamuyjy
daliy santykj.

»STIHL MotoMix“ sumaiSytas su STIHL dvitakte
varikline alyva ,HP Ultra“, kad buty uZtikrinta
ilgiausia variklio eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

8.2 Kuro misinio paruo3imas

PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis nurodymy
kuro misinio santykis gali sglygoti rimtus variklio
gedimus. Mazesnés kokybés benzinas ar varik-
liné alyva gali paZzeisti variklj, riebokslius, maiti-
nimo sistema ir degaly rezervuara.

8.21

Naudoti tik kokybiSka benzing ne mazesnio okta-
ninio skaiciaus nei 90 ROZ — besvinj arba
paprasta.

Benzinas

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10 % alkoholio,
gali pakenkti varikliams su ranka reguliuojamais
karbiuratoriais, todel jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic", naudojant benzing,
kurioje sudeétyje yra iki 25 % alkoholio (E25), vei-
kia visa galia.

8.22

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti tik STIHL
dvitakte varikling alyva arba kitg JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba

Varikliné alyva

0458-436-7921-B

lietuviskai

ISO-L-EGD klasiy aukstos kokybés varikling
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling alyva
LSTIHL HP Ultra“ arba analogiskg aukstos koky-
bés varikline alyva, kad per visg masinos naudo-
jimo laikotarpj buty uztikrintos ribinés emisijos
vertés.

8.23

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

MaiSymo santykis

8.24 PavyzdZziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> j degalams skirtg specialig talpg visy pirma
supilti varikline alyva, po to benzing ir kruops-
Ciai sumaisyti

8.3 Kuro misinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose saugioje,
sausoje ir vesioje patalpoje, apsaugotoje nuo
Sviesos ir saulés spinduliy.

Kuro miSinys sensta — misinj ruosti tik pagal

poreikj kelioms savaitéms. Kuro misinj laikyti ne

ilgiau kaip 30 dieny. Esant Sviesos, saulés spin-

duliy poveikiui, Zemai arba aukstai temperatirai,

kuro miSinys gali pasenti grei¢iau.

STIHL MotoMix galima be problemy laikyti iki

2 mety.

> Talpa su kuro misiniu pries$ pildyma stipriai
papurtyti

A ISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas — indg ati-
daryti atsargiai.

> Degaly rezervuarg ir talpg kurui laikas nuo
laiko kruops$¢iai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj sunaikinti
pagal nurodymus, nekenkiant aplinkai!

9 Degaly uzpylimas

e

11



lietuviskai

9.1 Irenginio paruoSimas

N\

W

e
«
g]
<
<

0000-GXX-0476-A0

> Pries$ pilant degalus, nuvalyti degaly rezer-
vuaro kamétj ir aplink jj, kad | rezervuara nepa-
tekty nesvarumai

> |renginj pastatyti taip, kad rezervuaro kamstis
baty virsuje

9.2 Atsukti alyvos rezervuaro

kamstj

002BA447 KN

> Kamstj sukti pries$ laikrodZio rodykle, kol jj bus
galima nuimti
> Kamstj nuimti

9.3 Degalus uzpilti

Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly
rezervuaro.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL degaly pil-
dymo sistema (Specialus priedas).

> Degalus uzpilti

9.4 UZsukti rezervuaro kamstj

002BA448 KN

12

10 Variklio uzvedimas/i§jungimas
> Kamstj uzdeti
> Kamstj sukti pagal laikrodZio rodykle iki galo ir
uzsukti ranka kiek jmanoma stipriau
10 Variklio uzvedimas/isjungi-
mas
10.1  Valdymo elementai

10.1.1 Modelis su uzdara rankena

0000-GXX-0477-A0

1 Apsauginis akceleratoriaus klavisas

2 Akceleratoriaus rankenélé

3 Stop-rankenélé — su padétimis darbo rezimas
ir Stop. Norint iSjungti degima, reikia
paspausti i§jungimo klavi$g ( © ) — Zitréti
"ISjungimo klavi$o ir degimo funkcija"

10.1.2  Modelis su dvipuse rankena

0000-GXX-0494-A0

1 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas

0458-436-7921-B



10 Variklio uzvedimas/i§jungimas

2 Akceleratoriaus rankenélé

3 Stop-rankenélé — su padétimis darbo rezimas
ir Stop. Norint i§jungti degima, reikia
paspausti i§jungimo klavi§g ( © ) — Zitiréti
"ISjungimo klavi$o ir degimo funkcija"

10.1.3

Jei paspaudziamas iSjungimo klaviSas, degimas
iSjungiamas ir variklis iSsijungia. Paleidus iSjun-
gimo klavisas grjzta automatiskai atgal | padétj
darbas: Po to, kai variklis sustoja, padétyje "Dar-
bas", degimas automatiskai jsijungia — variklis
pasiruoses uzvedimui ir gali bati jjungtas.

I1Sjungiklio padétys ir uzdegimas

10.2 Variklio uzvedimas

0000-GXX-0478-A0

> Rankinj kuro siurbliukg (9) paspausti maziau-
siai 5 kartus — taip pat jei kuro siurbliukas pri-
pildytas degalais

> Uzvedimo sklendés rankenéle (8) paspausti ir
priklausomai nuo variklio temperattros pasukti
| atitinkama padeét;:

esant Saltam varikliui

esant Siltam varikliui — taip pat, jei variklis
jau dirbes, bet dar Saltas

N

Uzvedimo sklendés rankenélé turi uzsifiksuoti.

0458-436-7921-B
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10.2.1 Uzvedimas

\ {

fa — W) N\
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0000-GXX-1316-A0
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0000-GXX-1319-A0

> [renginj paguldyti saugiai variklio atrama ant
zemes: darbo jrankis negali liesti Zemés pavir-
Sius ar kity daikty — ziureéti taip pat "Variklio
uzvedimas / iSjungimas" "kombi"jrankio naudo-
jimo instrukcijoje

atsistoti saugioje padétyje

irenginj kaire ranka tvirtai prispausti prie
zemés — nykstys po korpusu

v

v

PRANESIMAS

Nespausti koto koja bei neklaupti ant jo!

[ VAV

\)L\Mﬂf}\\

2

0000-GXX-1318-A0

> su desine ranka paimti uz uzvedimo rankené-
les

> Uzvedimo rankenélg traukti létai iki pirmy
uzdegimo procesy cilindre, po to greitai ir sti-
priai trukteléti

13




lietuviskai

PRANESIMAS

Virvutes neistraukti iki galo — gali nutrakdil

> Starterio rankenélés staigiai nepaleisti — atlei-
dineti vertikaliai, kad virvuté galéty teisingai
susivynioti

> uzvedineti, kol variklis pradés dirbti

10.2.2  Kai tik variklis pradeda dirbti

0000-GXX-1558-A0

> Apsauginj klavi§g paspausti ir pagazuoti — oro
padavimo valdymo svertas pasoka j darbine
padétj I — po Salto starto leisti pasilti varikliui,
keiCiant apkrovg

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti | laisvos eigos metu judantj
kombi jrankj. Karbiuratoriy sureguliuoti taip, kad
kombi jrankis laisvos eigos metu nejudety — zit-
réti "Karbiuratoriaus reguliavimas ".

|renginys paruostas darbui.

10.3  I§jungti variklj
> |§jungiklj paspausti — variklis sustoja — paleisti
iSjungiklj — jis sugrjzta atgal

10.4  Tolimesni nurodymai uzvedimui

Variklis i$sijungia padétyje $altam startui £ arba
igyjant pagreitj.
> Oro padavimo valdymo svirtele pastatyti

ant > — toliau uzvedinéti, kol variklis uzsives

. y o=

Variklis neuzsiveda padétyje "Siltas startas" =
> Oro padavimo valdymo svirtele pastatyti
ant £ — toliau uzvedinéti, kol variklis uZsives

Variklis neuzsiveda

> patikrinti, ar visi valdymo elementai teisingai
nustatyti

> patikrinti, ar yra degaly rezervuare, jei reikia
pripildyti

> patikrinti, ar uzdegimo laidai tvirtai uzdéti

> Pakartoti uzvedimo procesg

14

11 Nurodymai darbui

Variklis uzsisiurbé
> Oro padavimo valdymo svirtele pastatyti ant I
— toliau uzvedinéti, kol variklis uzsives

Kuro rezervuaras buvo visiSkai iStustintas

> po kuro uzpylimo rankinj kuro siurbliukg
paspausti maziausiai 5 kartus — taip pat, jei jis
ir pripildytas degalais

> Oro padavimo svirtele nustatyti priklausomai
nuo variklio temperattros

> Vél uzvedinéti variklj

11 Nurodymai darbui
11.1  Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki tre¢io kuro uzpylimo neturety
dirbti pilnu apkrovimu,kad pridirbimo metu
negauty per didelio kravio. Pridirbimo metu
judancios variklio detalés turi prisiderinti viena
prie kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galinguma tik po 5
iki 15 uzpildymy degalais.

11.2

po ilgesnio variklio apkrovimo darbo metu, leisti
jam trumpai padirbti laisva eiga, kol jis pravés,
kad variklio detalés (uzdegimo sistema, karbiura-
torius) per daug nejkaisty.

11.3 Podarbo

Trumpam iSjungus variklj: leisti jam atvésti. [ren-
ginj su pilnu degaly rezervuaru laikyti iki sekan-

¢io panaudojimo sausoje, saugioje vietoje, ato-

kiau nuo atviros ugnies. ilgesnj laikg nesinaudo-
jant jrenginiu — zidréti "[renginio saugojimas".

12 Oro filtro pakeitimas

Filtro tarnavimo laikas vidutiniSkai trunka daugiau
nei vieneri metai. Filtro dangtelio nenuimti ir oro
filtro nekeisti, kol galingumas Zymiai nesumazes.

12.1

Darbo metu

Kai variklio galingumas zymiai
sumazéja

0000-GXX-0482-A0
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13 Karbiuratoriaus reguliavimas

Uzvedimo rankenéle pasukti ant £

Varztus (1) atlaisvinti

Filtro dangtelj (2) nuimti

Nuvalyti nuo filtro ir aplink jj stambius neSvaru-
mus

Filtrg (3) nuimti

> uzterStg ar pazeista filtra (3) pakeisti nauju

> pazeistas dalis pakeisti

12.2  Filtro jdéjimas

> Nauja filtrg (3) jdéti j filtro korpusg ir uzdeti fil-

tro dangtelj
> Varztus (1) jsukti ir priverzti

13 Karbiuratoriaus reguliavi-

mas

Si jrenginio karbiuratoriaus padétis jau gamykloje
sureguliuota taip, kad varikliui bet kokioje darbi-
néje padétyje paduodamas optimalus degaly-oro
misinys.

13.1

yvyvy

A\

Laisvos eigos reguliavimas

0000-GXX-0495-A0

Variklis sustoja laisvos eigos metu

> Leisti pasilti varikliui apie 3 min

> Laisvos eigos atraminj varzta (LA) létai sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi, kol variklis pradés
dirbti lygiai — darbinis jrankis neturi suktis

Pjovimo jranga sukasi laisvos eigos metu

> Laisvos eigos atraminj varztg (LA) létai sukti
pries laikrodzio rodykle, kol darbinis jrankis
sustos, tada 1/2 iki 3/4 rato pasukti ta pacia
kryptimi

A ISPEJIMAS

Jeigu darbo jrankis po laisvos eigos reguliavimo
nesustoja, parodyti motorinj jrenginj specialistui.

14 Uzdegimo zvakeé

> esant nepakankamam variklio galingumui, blo-
gam uzvedimui arba laisvos eigos sutriki-
mams, visy pirma patikrinti uzdegimo zvake.

0458-436-7921-B
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> Po mazdaug 100 darbo valandy uzdegimo
zvake pakeisti — jeigu elektrodai labai apdege,
dar anksciau — naudoti tik STIHL rekomenduo-
jamas, zvakes su apsauga nuo trukdziy — zid-
réti "Techniniai daviniai"

14.1  UzZdegimo Zvakés iSmontavi-

mas

0000-GXX 0537-A0

> Dangtelj (1) nusukti
> Uzdegimo laida (2) nuimti
> Uzdegimo zvake (3) iSsukti

14.2  Patikrinti uzdegimo Zvake

S |
— A

000BA039 KN

> uzterStg uzdegimo zvake iSvalyti

> patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir jei reikia
pareguliuoti, atstumo dydj — zitréti "Techniniai
daviniai"

> pa$alinti uzdegimo zvakés uzterSimo priezas-
tis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo sglygos

15



lietuviSkai 15 [renginio saugojimas

> Uzdegimo zvake (3) priverzti universaliu raktu

> Uzdegimo laida (2) vél tvirtai uzdéti ant uzde-
gimo Zvakeés

1 > Dangtelj (2) uzdéti ir priverzti

15 [renginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertraukg darbe

> Degaly rezervuarg gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti

> Degalus sunaikinti pagal gamtos apsaugos

reikalavimus

Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu atveju gali

sulipti karbiuratoriaus membranos

> [renginj kruopSc&iai nuvalyti

000BA045 KN

A ISPEJIMAS

\

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra, gali > Darbo jrankj nuimti, nuvalyti ir patikrinti, metali-
susidaryti kibirkstys. Jeigu dirbama degioje ar nes dalis patepti apsauginiu tepalu

sprogioje aplinkoje, gali kilti gaisras ar jvykti > |renginj saugoti sausoje ir saugioje vietoje.
sprogimas. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti Apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo

arba gali biti padaryta turtiné zala. (pvz. vaiky)

> naudoti apsaugotas nuo trukdziy uzdegimo
zvakes su tvirta verzle

14.3 Uzdegimo Zvakés sumontavi-
mas
> Uzdegimo zvake (3) jsukti
16 Techniné priezidra ir remontas

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo ;ﬁ' S g g 'qwj S g |8 |8
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug T |z | |® |g (@ (8 |8 |®
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody- |£ |8 |2 |8 |8 |E [N [E |Z
tus intervalus atitinkamai sumazinti. o I I8 lo |le |® = |2 2
£ I8 |z |8 (8 |5 B |
s 158 5 |E
? |8 ° 8 |§
“ |3 | °
2 13
2
o
[=}
Visas gaminys Vizuali apzitra (bdkle, |X X
sandarumas)
valyti X
Pazeistas dalis pakeisti X X
Valdymo rankena veikimo tikrinimas X X
Oro filtras Vizualiné apzidra X X
pakeisti®) X
Rankinis degaly siurblys |patikrinti X
(ei yra) taiso specialistas? X
Degaly rezervuaro filtras | patikrinti techninio aptar- X
navimo tarnyboje?
pakeicia prekybos atsto- X X X
vas?
Degaly bakas valyti X X

16 0458-436-7921-B



17 Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi ir iSvengti gedimy lietuviSkai
Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo ;ﬁ' S g » 'g @ g g g
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug s |8 |€ |8 |¢ |8 [8 |8 |
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody- g g 1218 |8 |[E N |E |=
tus intervalus atitinkamai sumazinti. o I I8 le |a |® £ |8 2
2 I8 |z |8 |8 |5 B |§
S g S =< "g a
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Karbiuratorius Patikrinti laisvos eigos (X X
darba, darbo jrankis
neturi judéti
Laisvos eigos reguliavi- X
mas
Uzdegimo zvake Tarpo tarp elektrody X
pareguliavimas
keisti kas 100 darbo
valandy
Ausinimo angos Vizualiné apzilra X
valyti X
Cilindro briaunos iSvalo specialistasz) X
Voztuvo tarpas jei zenkliai sumazéjo X X
galia arba padidéjo
uzvedimo jéga, patikrinti
tarpelj tarp voztuvy, jei
reikia reguliuoja preky-
bos atstovas?
Degimo kamera kas 150 darbo valandy X
valo prekybos atstovas
2)
Varztiniai bei verzliniai paverzti X
sujungimai (iSskyrus kar-
biuratoriaus reguliavimo
varztus)
Antivibraciniai elementai |patikrinti X X X
pakeicia prekybos atsto- X
vas?
Lipdukas su saugos pik- [pakeisti X
togramomis

1)tik kai variklio galia juntamai sumazéja2)STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstovg

17 Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti
gedimy

Sios instrukcijos nurodymy laikymasis leidzia

iSvengti pernelyg didelio susidévejimo ir jrenginio
gedimy.

Reikia taip kruop$c¢iai naudoti, priziaréti ir saugoti
jrenginj, kaip aprasyta Sioje naudojimoinstrukci-
joje.

0458-436-7921-B

Dél visy gedimy, kurie atsirado dél saugumo,
valdymo ir priezidros nurodymy nesilaikymo,
atsakingas pats naudotojas. Prie jy priskiriami
Sie gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio konstrukcijos
pakeitimy,

— dél papildomos jrangos, kuri yra prastos koky-
bés arba nerekomenduojama bei netinka Siam
irenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj

17




lietuviskai

— dél jrenginio naudojimo sportinése ir kitose
varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su pazeistomis detalé-
mis ar mazgais naudojimo

17.1  Techninés prieZiliros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei prieziurai ir
remontui“ aprasyti darbai turi buti atliekami regu-
liariai. Jeigu Siy darby negali atlikti pats naudoto-
jas, reikia kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti neregu-
liariai, gali atsirasti gedimai, dél kuriy atsakingas
pats naudotojas. Dazu gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos ar netinka-
mos techninés priezitros (pvz.oro ir degaly fil-
try), neteisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
arba nepakankamo ausinimo angy valymo
(starterio groteliy, cilindro briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade gedimai dél
neteisingo sandéliavimo

— gedimai ir pasekmés dél neoriginaliy, nekoky-
bisky detaliy naudojimo

17.2 Besidévindios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai dévisi, taip
pat ir jrenginj eksploatuojant pagal paskirtj, todel
priklausomai nuo rusies ir naudojimo trukmes,
batina jas laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Sankaba

— Filtrai (oro, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

— Uzdegimo zvakeé

18

18 Svarbiausios dalys

18 Svarbiausios dalys
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Degaly rezervuaro kamstis
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
UZvedimo rankenélé

Rankinis degaly siurbliukas
Gaubtas

Duslintuvas

Apatiné atrama

Akceleratoriaus rankenélé
ISjungiklis

10 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas
11 Dvipusé rankena

12 Rankenos atrama

13 Tvirtinimo varztas

14 Gazo troselio laikiklis

15 Kilpa dirzui

16 Oro ir kuro padavimo valdymo rankenélé
17 Oro filtro dangtelis

18 Degaly bakas

19 Kilpiné rankena

20 Zingsnio ribotuvas

21 Jungiamoji mova

22 Tvirtinimo varztas

# [Irenginio numeris

© 0O N O~ ON -
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19 Techniniai daviniai

19 Techniniai daviniai
19.1  Variklis
19.1.1 KM 111 R

Vieno cilindro keturtaktis variklis, tepamas
degaly ir alyvos miSiniu

Cilindro darbo
taris:

Cilindro vidaus
skersmuo:
Stumoklio eiga:
Variklio galia
pagal ISO 8893:

Laisvos eigos
sukiy skaicius:
Rekomenduoja-
mas sukiy skai-
¢ius (nominali
verte):

Voztuvo tarpas
|leidimo voztu-
vas:

ISleidimo voztu-
vas:

19.1.2

31,4 cm3

40 mm

25 mm

1,05 kW
(1,40 PS) prie
8000 1/min.
2800 1/min.

9500 1/min

0,170 mm
0,170 mm

KM 131, KM 131 R

Vieno cilindro keturtaktis variklis, tepamas
degaly ir alyvos miSiniu

Cilindro darbo
tdris:

Cilindro vidaus
skersmuo:
Stumoklio eiga:
Variklio galia
pagal ISO 8893:

Laisvos eigos
sukiy skaicius:
Rekomenduoja-
mas sukiy skai-
Cius (nominali
verte):

VoZztuvo tarpas
|leidimo voztu-
vas:

ISleidimo voztu-
vas:

36,3 cm?

43 mm

25 mm

1,40 KW
(1,90 PS) prie
8500 1/min.
2800 1/min.

9500 1/min

0,170 mm
0,170 mm

19.2  UZdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis uzdegik-

lis

Uzdegimo zvake
(su apsauga nuo
trukdziy):
Atstumas tarp
elektrody:

0458-436-7921-B

NKG CMR 6H

0,5 mm

lietuviskai
19.3 Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis karbiura-
torius su integruotu degaly siurbliuku

Degaly rezervuaro talpa: 710 cm® (0,71 1)

19.4 Svoris

be degaly, be " Kombi“jrankio
KM 111 R 4,4 kg
KM 131: 4,8 kg
KM 131 R: 4,4 kg

19.5 Komplektacijos pozymiai

R Kilpiné rankena
19.6  Garso lygio ir vibracijos vertés

19.6.1 su "kombi"jrankiu
Modelj ziureéti "Leidziama naudoti "kombi jranga”

ISsamesniy duomeny apie atitikimg vibracijos rei-
kalavimams pagal direktyvg 2002/44/EB ieSko-
kite www.stihl.com/vib

Nustatant triuk8mo ir vibracijos vertes, laisvos
eigos, pilnos eigos ir maksimaliy sukiy rezimo
duomenys imami lygiomis dalimis:

FCB-KM, FCS-KM, FH-KM, FS-KM, 1:1

RG-KM ir HT-KM

HL-KM 1:4
BF-KM, BG-KM, KB-KM ir KW-KM 1:6
Tikslios garso lygio ir vibracijos vertés priklauso
nuo papildomai sumontuoto ,Kombi“ jrankio ir yra
aprasytos ,Kombi* jrankio naudojimo instrukci-
joje.

19.6.2  Garso slégio lygis Lpeq pagal
ISO 10517, ISO 11201, ISO 22868
KM 111 R: 92 dB(A) ... 99 dB(A)
KM 131: 94 dB(A) ... 100 dB(A)
KM 131 R: 92 dB(A) ... 101 dB(A)
19.6.3  Garso galios lygis L, pagal ISO 3744,
ISO 10517, ISO 22868
KM 111 R: 108 dB(A)
KM 131: 109 dB(A) ... 110 dB(A)
KM 131 R: 109 dB(A) ... 110 dB(A)
19.6.4  Garso galios lygis Lyeq pagal
ISO 3744, 1SO 10517, 1ISO 22868
KM 111 R: 105 dB(A) ... 110 dB(A)
KM 131: 106 dB(A) ... 108 dB(A)
KM 131 R: 106 dB(A) ... 110 dB(A)
19.6.5  Vibracijos verté apy oq pagal h

ISO 8662, ISO 10517, ISO 11789,
ISO 20643, ISO 22867,

Rankena kairé

19



lietuviskai

KM 111 R: 2,6 m/s? ... 7,2 m/s?
KM 131: 2,3 m/s? ... 5,0 m/s?
KM 131 R: 3,4 m/s? ... 6,1 m/s?
Rankena desiné

KM 111 R: 2,7 m/s? ... 6,4 m/s?
KM 131: 2,4 m/s? ... 4,2 m/s?
KM 131 R: 3,3m/s? ... 6,5 m/s2

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert nach
RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); faktoriaus verte
pagal K-vibracijos K- faktoriaus verté pagal
RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

19.7 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. 1907/2006 ziureti www.stihl.com/reach

19.8 I8metamujy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verte
yra nurodyta www.stihl.com/co2 puslapyje kartu
su konkretaus gaminio techniniais duomenimis.

ISmatuota CO, verté nustatyta remiantis tipisku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir néra aiski arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés priezitros,
iSmetamujy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
mai iSpildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidimg jj eksploatuoti.

20 Pastabos dél remonto
darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik tuos prie-
Zidros ir remonto darbus, kurie aprasyti Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kitus remonto darbus
gali atlikti tik specializuotas pardavéjas.

STIHL rekomenduoja techninés priezitros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines dalis, kurias
STIHL leidzia naudoti Siam jrenginiui. Naudoti tik
kokybiSkas atsargines detales. PrieSingu atveju
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje.

20

20 Pastabos del remonto darby

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales.
STIHL originalias atsargines dalis atpazinsite

pagal STIHL atsarginés detalés numerj, pagal

uzrasa G TIHL ir taip pat STIHL atsarginés
detalés atpazinimo zenklg &, (ant smulkiy deta-
liy gali bati tik Sis zenklas).

21 Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies reikalavimy
antriniam perdirbimui.

|
000BA073 KN

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinems Siuks-
léms. STIHL jrenginj , akumuliatoriy, priedus ir
supakavimg pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky $alinimg yra pas
STIHL prekybos atstova.

22 ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio risis: JKombi“ variklis

Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

Tipas: KM 111 R
KM 131
KM 131 R

Cilindro darbinis taris:

KM 111 R 31,4 cm3

KM 131,131 R 36,3 cm?3

Serijos identifikacinis nume-4180

ris:

atitinka jam taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB ir 2014/30/ES nuostatas ir yra supro-
jektuotas bei pagamintas vadovaujantis toliau
iSvardyty standarty versijomis, galiojusiomis
pagaminimo metu:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1 (kartu
su iSvardytais ,Kombi“ jrankiais BF-KM, BG-KM,

0458-436-7921-B



23 UKCA atitikties deklaracija
FCB-KM, RG-KM, FCS-KM, FH-KM, FS-KM,
HL-KM, HT-KM, KB-KM ir KW-KM)

Aprasytajj ,Kombi* variklj galima naudoti tik su
,Kombi“ jrankiais, kuriuos jmoné STIHL leidzia
naudoti su Siuo ,Kombi“ varikliu.

Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas

ce

23 UKCA atitikties deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio rasis: Kombi“ variklis

Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

Tipas: KM 111 R
KM 131
KM 131 R

Cilindro darbinis turis:

KM 111 R 31,4 cm?3

KM 131, 131 R 36,3 cm?

Serijos identifikacinis nume- 4180

ris:

atitinka jam taikomas JK The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electri-
cal and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
taisykliy rinkinys ir yra sukonstruotas bei paga-
mintas vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1 (kartu
su i$vardytais ,Kombi“ jrankiais BF-KM, BG-KM,

0458-436-7921-B
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FCB-KM, RG-KM, FCS-KM, FH-KM, FS-KM,
HL-KM, HT-KM, KB-KM ir KW-KM)

Aprasytajj ,Kombi* variklj galima naudoti tik su
,Kombi* jrankiais, kuriuos jmoné STIHL leidzia
naudoti su Siuo ,Kombi* varikliu.

Techniné dokumentacija saugoma:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2021.07.15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[monés vardu

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann

Skyriaus vadovas Produktzulassung Produkto
reguliavimas
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23 UKCA - Apvienotas Karalistes atbilsfibas
deKlaracija.......c.ocueererreenerereeer s 41

Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvél€juSies firmas STIHL
augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar misdienigam
raZo$anas tehnologijam, piemérojot visaptvero-
Sus kvalitates nodroSinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas piiles, lai piepilditu Jisu vélmes
un Jis varétu bez problémam stradat ar o ierici.
Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu, vérsieties
pie dilera vai tieSi pie misu realizacijas
uznémuma.

Jasu

(e

Dr. Nikolas Stihl

1 Kombinéta sistéema

STIHL kombinétaja sistéma ietilpst dazadi kom-
binéjamie motori un kombin&jamie instrumenti,
kas veido vienotu motorizéto ierici. Funkcioné-
joSs kombinéjama motora un kombinéjama
instrumenta apvienojums lieto$anas instrukcija
tiek saukts par motorizéto ierici.

Atbilstigi tam kombiné&jama motora un kombiné-
jama instrumenta lietoSanas instrukcijas veido
motorizétas ierices kopé€jo lietoSanas instrukciju.

Pirms darba uzsak$anas uzmanigi izlasiet abas
lietoSanas instrukcijas un saglabajiet tas velakai
izmantoSanai.

2  Par lietoSanas instrukciju
2.1 Piktogrammas

Uz ierices atrodamo piktogrammu nozime ir
izskaidrota Saja lietoSanas instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma uz ierices
var but izvietotas $adas piktogrammas.
iﬂ N Degvielas tvertne; benzina un moto-
+

rellas degmaisijums
‘ Dekompresijas varsta aktiveSana
ol
P Degvielas rokas stknis

22

1 Kombinéta sistéma

Darbinat degvielas rokas sukni

Smeérvielas tubina

Gaisa iesuksanas atvere: ekspluata-
cijai vasaras apstaklos

¥
N\
H__F

Gaisa iesuks$anas atvere: ekspluata-
cijai ziemas apstaklos

% Roktura apsilde

2.2 Nodaju apzZimé&jumi teksta

A srioiNAIUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem un traumu
risku cilvékiem, ka ari par butiskiem materialiem
zaudéjumiem.

NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku detalu
bojajuma iespéjamibu.

23 Tehniskie jauningjumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un iericu
pilnveido$anas, tapéc tiek rezervétas tiesibas
mainit komplektacijas apjomu, tehniku un apriko-
jumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar kalpot
par pamatu pretenziju iesniegSanai.

3  DroSibas noteikumi un
darba tehnika

Stradajot ar motorizéto ierici, jaievero
Tpasi darba drosibas pasakumi.

Pirms darba uzsak$anas uzmanigi
izlasiet abas (Kombilnstrumenta un
KombiMotora) lietoSanas instrukcijas
un saglabajiet tas vélakai izmantosa-
nai. LietoSanas instrukciju neievéro-
$ana var apdraudét dzivibu.

Janem veéra visi spéka esosie darba droSibas
priekSraksti, pieméram, arodu asociaciju, socialo
kasu, darba aizsardzibas iestazu un citi notei-
kumi.

Tam, kur$ pirmo reizi strada ar motorizéto ierici:
lUdziet pardevejam vai specialistam izskaidrot,
ka ar to rikoties - vai ari piedalieties apmacibas.

0458-436-7921-B



3 DroS$ibas noteikumi un darba tehnika

Nepilngadigie nedrikst stradat ar motorizéto ierici
—iznemot par 16 gadiem vecakus jaunieSus, kas,
stradajot uzraudziba, tiek apmaciti.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem jaatrodas
dro$a attaluma.

NeizmantoSanas laika motorizéeta ierice janovieto
ta, lai neviens netiktu apdraudéts. JanodroSina
motorizétas ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas personas vai vinu
Tpasumu.

Motoriz€to ierici drikst nodot citam personam vai
iznomat tikai tad, ja tas parzina So modeli un dar-
bibu ar to — un vienmér jadod lidzi KombiMotora
un Kombilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

Saskana ar nacionalajiem, vietéjiem, ka ari loka-
lajiem noteikumiem troksni radoSu motorizéto
iericu izmantoSana noteikta laika perioda var but
ierobezota.

Tie, kas strada ar motorizéto ierici, nedrikst but
nogurusi, viniem jabat veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu de| nedrikst pie-
puléties, japajauta savam arstam, vai vini var
stradat ar motorizéto ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru lietotajiem: Sis
ierices aizdedzes sistéma rada |oti nelielu elek-
tromagnétisko lauku. Nevar pilnigi izslégt ietekmi
uz atsevisku tipu elektriskajiem sirdsdarbibas sti-
mulatoriem. Lai izvairitos no veselibas riskiem,
STIHL lugt padomu arstéjoSajam arstam vai
sirdsdarbibas stimulatora razotajam.

Ar motorizeto ierici nedrikst stradat péc alkohola,
narkotiku vai tadu zalu vai preparatu lietoSanas,
kas varétu iespaidot reakcijas spéjas.

Motorizéto ierici — atkariba no izmantota kombi-
néjama instrumenta — drikst lietot tikai attieciga
kombinéjama instrumenta lietoSanas instrukcija
aprakstito darbu veikSanai.

Motoriz€to ierici nedrikst izmantot citiem mér-
kiem — nelaimes gadijumu risks!

Kombin&jamo motoru drikst lietot tikai ar uzmon-
tétu kombiné&jamo instrumentu, pretéja gadijuma
ierice var tikt sabojata.

Sai motorizétajai iericei drikst piemontét tikai $ai
iericei paredzétos vai tehniska zina ldzigus,
STIHL apstiprinatus kombinéjamos instrumentus
vai piederumus. Noteikti ievérojiet sadalu "Atlau-
tie kombinéjamie instrumenti". Ar jautajumiem

0458-436-7921-B
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lidzam vérsties pie specializéta tirgotaja. lzman-
tojiet tikai augstas kvalitates instrumentus vai
piederumus. To neieverojot, iespéjami nelaimes
gadijumi vai motorizétas ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalos instru-
mentus un piederumus. To ipaSibas ir optimali
pielagotas razojuma un lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt apdrau-
déta drosiba. Par bistamibu vai zaudéjumiem,
kas radusies cilvekiem vai ipaSumam, lietojot
neatlautas pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices finsanai nelietojiet augstspiediena tirita-
jus. Spéciga udens strukla var sabojat ierices
dalas.

3.1 Apgérbs un aprikojums

Lietojiet priekSrakstiem atbilstigu apgérbu un
aprikojumu.

Aizliegts valkat apgérbu, kas var
- iekerties kokos, krumos vai ierices
) A kustigajas dalas. Tapat nedrikst lietot

Salles, kaklasaites un rotaslietas.
Sasieniet un nostipriniet garus matus
ta, lai tie atrastos virs pleciem.

Skat. arT noradijumus izmantojama kombingjama
instrumenta lietoSanas instrukcijas sadala
"Apgérbs un aprikojums".

3.2 Motorizétas ierices transporté-
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Vienmeér apturiet motoru.

Transportlidzeklos: motorizéta ierice janostiprina
ta, lai ta nevarétu apgazties, netiktu sabojata un
nerastos degvielas noplude.

Skat. art noradijumus izmantojama kombinéjama
instrumenta lietoSanas instrukcijas sadala "leri-
ces transportéSana".

3.3 Degvielas uzpilde
Benzins ir Tpasi viegli uzliesmojosa
viela — sargajiet no uguns — neizs|ak-
stit degvielu, nesmékeét.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér motors veél ir
karsts — degviela var parplust — ugunsbistamibal

Degvielas tvertnes vaks jaatver uzmanigi, laujot
lenam pazeminaties spiedienam tvertné un rau-
goties, lai neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas vietas. Ja
degviela izSlakstas, motorizéto ierici nekavéjoties
notiriet — nelaujiet degvielai nok|dt uz apgérba —
ja tas ir noticis, apgérbu nekavéjoties nomainiet.
Péc degvielas uzpildes aizskruvéjiet
@ degvielas tvertnes vaku péc iesp€jas
g\, ciesak.

Tada veida samazinasies risks, ka vibraciju
rezultata degvielas tvertnes vacins$ atbrivosies un
izpladis degviela.

Parbaudiet, vai nav nopludes - ja ir izplidusi
degviela, nestartéjiet motoru — iesp&jami dzivibai
bistami apdegumi!

34 Pirms iedarbinasanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir droSa darba
kartiba — ievérojiet attiecigo lietoSanas instrukci-
jas nodalu.

— Parbaudiet degvielas sistémas hermétiskumu,
Tpasu uzmanibu pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes vacinam, $lu-
tenu savienojumiem un manualajam degvielas
suknim (attiecas tikai uz motorizétajam iericém
ar manualo degvielas sukni). Nopludes vai
bojajumu gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamibal Pirms lietoSanas atsaksa-
nas jauzdod tirgotajam veikt ierices remontu.

— griezéjinstrumenta, aizsarga, roktura un par-
nésasanas siksnas kombinacijai ir jabut atlau-
tai, un visam detalam jabat nevainojami pie-
montétam.

— STOP taustinam jabut viegli nospiezamam.

24

3 DroSibas noteikumi un darba tehnika

— Starta varsta svirai, gazes sviras fiksatoram un
gazes svirai japarvietojas viegli — gazes svirai
pasai jaatgriezas tukSgaitas stavokii. Nospie-
Zot gazes sviras fiksatoru un gazes sviru,
starta varsta svirai no pozicijam £ un = jaat-
griezas darba stavokli I.

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada uzgala fik-
saciju — ja spraudnis kustas, var veidoties
dzirksteles, kas var aizdedzinat izplidusu deg-
vielas-gaisa maisijumu — ugunsbistamibal

— Neveiciet nekadus apkalpo$anas un drosibas
ieriéu parveidojumus

— Rokturiem jabat tiriem un sausiem — bez ellas
un nefirumiem — tas ir svarigi motorizétas ieri-
ces droSai vadibai.

— Parnésasanas siksna un rokturis(-i) janoregulé
atbilstigi auguma garumam.

Motorizéto ierici drikst darbinat tikai tad, ja ta ir
darba kartiba — nelaimes gadijumu risks!

Arkartas gadijumos, lietojot parnésasanas siks-
nas: vingrinieties atri nonemt ierici. Vingrinoties
nonems$ana, ierici nedrikst mest zeme, lai nepie-
lautu tas bojajumus.

Skat. ari noradijumus izmantojama kombinéjama
instrumenta lietoSanas instrukcijas sadala "Pirms
iedarbinasanas".

3.5 Motora iedarbinasana

Atrodieties vismaz 3 m attaluma no degvielas
uzpildes vietas — nekada gadijuma ne slégta
telpa.

Janovieto uz lldzenas virsmas, jaraugas, lai butu
nodroSinats stingrs un stabils motorizétas ierices
stavoklis — darba instruments nedrikst pieskarties
nekadiem priekSmetiem vai zemei, jo iedarbina-
Sanas laika tas var griezties lidzi.

Izvairieties no saskares ar darba instrumentu —
savainosanas risks!

Motoru nedrikst iedarbinat, izlaizot ,no rokam* —
iedarbinasanu javeic saskana ar lietoSanas
instrukcija dotajiem noradijumiem. Kad atlaiz
gazes sviru, darba instruments vél kadu laiku tur-
pina griezties — inerces efekts.

Parbaudiet motora darbibu tuksgaita: tukSgaitas
rezZima, kad gazes svira ir atlaista, darba instru-
mentam nav jagriezas.

Viegli uzliesmojosi materiali (pieméram, skaidas,
koku mizas, sausa zale, degviela) jatur drosa

attaluma no karsto atgazu plismas un karsta
trokSna slapétaja — ugunsbistamiba!
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3 DroS$ibas noteikumi un darba tehnika

Skat. ar noradijumus izmantojama kombinéjama
instrumenta lietoSanas instrukcijas sadala
"Motora iedarbinasana / apturésana".

3.6 lerices turéSana un vadiSana

Motorizéta ierice vienmer stingri jatur aiz roktu-
riem ar abam rokam.

Vienmér ienemiet dro$u un stabilu pozu.

3.6.1 Modeliem ar divkarSo rokturi

002BA257 KN

Ar labo roku jatur vadibas rokturis, ar kreiso roku
jatur caurules rokturis.

3.6.2 Modeliem ar cilpas rokturi

/4

0000-GXX-0492-A0

Kreisa roka uz cilpas roktura, laba roka uz vadi-
bas roktura — art kreiliem.

3.7 Darba laika

Ja draud briesmas vai noticis nelaimes gadijums,
nekaveéjoties apturiet motoru — nospiediet tau-
stinu STOP.

NodroSiniet pareizu tuksgaitas rezimu, lai grieze-
jinstruments péc gazes sviras atlaiSanas vairs
negrieztos. Ja darba instruments tukSgaitas
rezima tomér griezas, nododiet ierici laboSana
tirgotajam. Regulari parbaudiet un, ja nepiecie-
Sams, piereguléjiet tukSgaitas iestatijumu. STIHL
iesaka versties pie STIHL tirgotaja.

Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, nepiecie-
§ama uzmaniba un piesardziba - riskus signali-
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z€josu troksnu uztversana (kliedzieni, signalu
skanas u.tml.) ir ierobezota.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas zudumu,
savlaicigi japaredz darba partraukumi — nelaimes
gadijumu risks!

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai laba apgai-
smojuma un labas redzamibas apstaklos. Stra-
dajiet uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.

Motorizeto ierici drikst izmantot tikai jomas, kas

noraditas kombinéjama instrumenta lietoSanas

instrukcija.
Tiklidz motors sak darboties, motori-
zéta ierice izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var bt bez smakas un
neredzamas, ka ari saturét nesade-
gusus oglidenrazus un benzolu.
Nekad nestradajiet ar motorizéto ierici
slégtas vai slikti veédinamas telpas —
tas attiecas ari uz iericém ar kataliza-
toru.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros apstaklos,
vienmér nodroSiniet pietiekoSu gaisa apmainu —
saindésanas apdraud dzivibul!

Sliktas dusas, galvas sapju, redzes traucéjumu
(pieméram, samazinoties redzes laukam), dzir-
des traucéjumu, reibona, samazinatu koncentra-
cijas spéju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu - Sos simptomus var radit arf augsta
atgazu koncentracija — nelaimes gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu trokSna un
atgazu limeni — nelaujiet motoram darboties bez
vajadzibas, gazi piedodiet tikai darba laika.

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma nesmé-
kéjiet — ugunsbistamiba! No degvielas sistémas
var izplUst uzliesmojosi benzina tvaiki.

Darba laika raduSies putekli, tvaiki un dumi var
but bistami veselibai. Ja rodas putekli vai dumi,
lietojiet elpcelu aizsargaprikojumu.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta neparedze-
tai slodzei (pieméram, mehaniskai iedarbibai trie-
ciena vai kritiena rezultata), pirms talakas izman-
to$anas noteikti japarbauda, vai ta ir darba kar-
tiba — skat. ari sadalu "Pirms iedarbinaSanas".
Ipasi parbaudiet degvielas sistémas herméti-
skumu un drosibas iericu darbibu. Nekada zina
nedrikst turpinat lietot motorizéto ierici, kas nav
darba karfiba. Saubu gadijuma konsultéjieties ar
tirgotaju.

Nestradajiet ar starta gazes iestatijumu — Saja
gazes sviras stavokll nav iespéjams regulét
motora apgriezienu skaitu.
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Pirms motorizétas ierices atstasanas: Izslédziet
motoru.

Lai nomainitu kombinéjamo instrumentu, apturiet
motoru — savaino3anas risks!

3.8 Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami ierices
vibraciju raditi roku asinsrites trauc&jumi ("balto
pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas butu attieci-
nams uz ikvienu personu, nav noteikts, jo tas ir
atkarigs no vairakiem ietekmes faktoriem.

IzmantoSanas ilgums pagarinas:
— pasargajot rokas (ar siltiem cimdiem)
— ieverojot partraukumus

Izmanto$anas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija pret nepie-
tiekamu asinsriti (pazime: pirksti biezi kltst
auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas spéka (stingrs satve-
rums kave asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un atkartoti
noveérojot attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirpSanu), ieteicama mediciniska izmekléSana.

3.9 Apkope un remonts

Motorizétas ierices apkope javeic regulari. Vei-
ciet tikai tos apkopes un remonta darbus, kas ir
noraditi lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi javeic
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi. Ar jautajumiem lidzam
vérsties pie dilera.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas. To 1paSibas optimali atbilst iericei un
lietotaja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un tiriSanu, ikreiz
apturiet motoru un iznemiet aizdedzes sveces

4 Atlautie kombinéjamie instrumenti

uzgali — var gt ievainojumus, ko var radit nepa-
redzéta motora darbiba! — Iznémums: karbura-
tora un tuksgaitas regulésana.

Kad aizdedzes sveces uzgalis ir nonemts vai aiz-
dedzes svece izskruvéta, motoru nedrikst iedar-
binat ar palaiSanas ierici — ugunsbistamiba, ko
rada aizdedzes dzirkstele arpus cilindra!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet motorizéto
ierici uguns tuvuma - degviela rada ugunsbista-
mibu!

Regulari parbaudiet, vai degvielas tvertnes
vacins$ blivi noslédz tvertni.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas aizde-
dzes sveces - skatfit sadala "Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vai nav bojata izola-
cija, cieSs pieslegums).
Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna slapétaju vai
bez ta — ugunsbistamiba! — Dzirdes organu boja-
jumil

Nepieskarieties karstam trokSna slapétajam —
apdegumu risks!

Pretvibracijas elementu stavoklis ietekmé vibra-
ciju — pretvibracijas elementi ir regulari japar-
bauda.

4  Atlautie kombingjamie

instrumenti

KombiMotoram drikst piemontét $adus STIHL
Kombilnstrumentus:

Kombilnstruments Izmanto$anas noliks

FS-KM Izkapts ar plauSanas
galvu

FS-KM " Izkapts ar zales plausa-
nas platni

FSB-KM 3)4) 5) Izkapts ar plausanas
galvu

RG-KM " Nezalu ravétajs

HL-KM 145°3) Dzivzoga apgriezéjs,
reguléjams

HL-KM 0° 2) DZlvzoga apgriezéjs

FH-KM 145° KramgrieZi

BG-KM 3 Lapu patéjs

HT-KM 2 Augsto zaru zagis

BF-KM Augsnes fréze

FCB-KM 3 Malu apgriezéjs

1) KombiMotoriem ar cilpas rokturi Piegades komplektacija iekjautais loks (gajiena ierobeZotajs) jaiz-
manto ar cilpas rokturi — skat. ari sadalu "Cilpas roktura montaza"

2) nav atlauts lietot ar KombiMotoriem ar divkarso rokturi

3) KombiMotoriem ar ergonomisku divkarso rokturi piemérots tikai nosaciti

4 KM 131 un KM 131 R nav atfauts
5 KM 111 R nav atjauts
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5 Cilpas roktura pievienoSana

Kombilnstruments Izmanto$anas nolilks

FCS-KM 3) Malu apgriezéjs

SP-KM 2 4) Speciala razas novaksa-
nas ierice

KB-KM 2) Saru birste

KW-KM 2) SlauciSanas veltnis

5 Cilpas roktura pievieno-
Sana

lerices piegades komplektacija ietilpst loks

(gajiena ierobezotajs). Loks japiemonté pie cil-

pas roktura.
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> lespraudiet Cetrstura uzgrieznus (1) loka (2)
un nodroSiniet, lai atveres sakrit.

latvieSu

002BA099 KN

> lelieciet skavu (3) cilpas rokturi (4) un abus
kopa uzlieciet uz kata (5).

Uzlieciet skavu (6).

Uzlieciet loku (2) — sekojiet ta novietojumam!
Atverém jasakrit.

lespraudiet skrives (7) atverés un lidz galam
ieskruvejiet loka.

1) KombiMotoriem ar cilpas rokturi Piegades komplektacija iekjautais loks (gajiena ierobeZotajs) jaiz-
manto ar cilpas rokturi — skat. ari sadalu "Cilpas roktura montaza"

2) nav atlauts lietot ar KombiMotoriem ar divkarso rokturi

3) KombiMotoriem ar ergonomisku divkarso rokturi piemérots tikai nosaciti

4 KM 131 un KM 131 R nav atfauts
5 KM 111 R nav atjauts

0458-436-7921-B
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> Nostipriniet cilpas rokturi (4) apméram 20 cm
(8") attaluma (A) no vadibas roktura (8).

> Piereguléjiet cilpas roktura novietojumu.

> Pievelciet skriives — ja nepiecieSams, nokon-
tréjiet uzgrieznus.

Uzmava (9) ir pieejama atkariba no valsts, un tai

ir jaatrodas starp cilpas rokturi un vadibas rokturi.

Lokam (gajiena ierobeZotajam) vienmér japaliek

uzmont&tam.

6 Divkarsa roktura uzstadi-
Sana
Divkar$a roktura un pagrie-
Zama roktura balsta montaza

Pagriezamais roktura balsts piegades stavokit
jau ir uzmontéts uz kata. Lai varétu uzmontét
caurules rokturi, janonem piespiedéjieliktni.

6.1
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6 Divkarsa roktura uzstadiSana

6.1.1 Piespiedéjieliktna nonemsana

3
6
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> Turiet stingri apakséjo piespiedéjieliktni (1) un
augs$éjo piespiedéjieliktni (2).

> |zskravéjiet spruda skravi (3). Péc spruda
skrives izskrivéSanas detalas k|Ust valigas,
un abas atsperes (4, 5) izspiez detalas vienu
no otras!

> |zvelciet spruda skrivi — paplaksne (6) paliek
uz spruda skrves.

> Atdaliet piespied€jieliktnus — atsperes (4, 5)

paliek apak$éja piespiedgjieliktni!

6.1.2 Caurules roktura nostiprinasana

250BA046 KN

> Caurules rokturi (7) ievietojiet apakséja pie-
spiedéjieliktni (1) ta, lai attalums (A) nebatu
lielaks par 15 cm (6 in.).

> Uzlieciet augSéjo piespiedéjieliktni un turiet
abus ieliktnus kopa.

> Spriuda skruve jaieliek lldz galam starp abiem
ieliktniem — visas detalas jasatur kopa un
janostiprina.

0458-436-7921-B



6 Divkarsa roktura uzstadiSana latvieSu

6.1.3 Vadibas roktura montaza

X

/

> Visu nostiprinato detalu kombinaciju ar spruda

o]
@J_% |13
skrivi motora virziena uzlieciet uz roktura bal-

sta (8). > |zskravéjiet skravi (9) — uzgrieznis (10) paliek
vadibas rokturi (11).
> Vadibas rokturi ar gazes sviru (12) virziet
reduktora virziena uz roktura caurules galu (7)
lidz urbumi (13) sakrit.
> leskraveéjiet un pievelciet skravi (9).

0000-GXX-0510-A0

0000-GXX-0511-A0

> Spruda skruve jaiespiez roktura balsta lidz
galam un péc tam jaieskruvé — taCu skravi vel
stingri nepievelciet.

> Novietojiet roktura cauruli Skérsam pret katu —
parbaudiet izméru (A).

> Stingri pievelciet spruda skravi.
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6.1.4 Gazes troses nostiprinasana

NORADIJUMS

Gazes trose nedrikst bt salocita vai saliekta
maza radiusa — gazes svirai jasp€j kustéties
viegli!

0000-GXX-0512-A1

> Uzlieciet uz kata gazes troses turétaju (15) un
gazes trosi (14).

> Saspiediet gazes troses turétaju (15). Gazes
troses turétajs (15) dzirdami nofikséjas.

6.1.5 Gazes troses iestafiSana
> Parbaudiet gazes troses iestatijumu — skatit
nodala "Gazes troses iestatiSana".

30

7 Gazes vada iestatiSana
6.1.6 Roktura caurules pagrie$ana...

transportéSanas stavokli

> Atskravéjiet spruda skravi (3) un izskruvéjiet
tik talu, dz roktura cauruli (7) var pagriezt.

> Roktura caurule japagriez pretéji pulkstenradi-
taja kustibas virzienam par 90° un péc tam
janoliec uz leju.

> Stingri pievelciet spruda skruvi (3).

darba stavokit

> Rikojoties pretéja seciba, neka aprakstits
ieprieks, pagrieziet vai atlokiet roktura cauruli
pulkstenraditaja kustibas virziena.

7  Gazes vada iestafiSsana

Péc ierices montazas vai péc ilgaka ekspluataci-
jas perioda var blt nepiecieSama gazes vada
iestatljuma reguléSana.

Gazes vada iestatiSana javeic tikai pilniba
samontétai iericei.

0458-436-7921-B



8 Degviela
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> Parvietojiet gazes sviru pilnas gazes stavokli.

> Gazes sviras skruvi grieziet bultinas virziena
lldz pirmajai sajutamajai pretestibai. Tad
pagrieziet vél par pusi apgrieziena talak.

8 Degviela
Motora darbinasanai jalieto benzina un motorel-
las maisijums.

A srioinAIUMS

Izvairieties no degvielas nokl|usanas tiesi uz adas
un degvielas tvaiku ieelpoSanas.

8.1 STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis gatavais
degvielas maisijums nesatur benzolu un svinu,
izcelas ar augstu oktanskaitli un vienmeér nodro-
Sina pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodrosinatu maksimalu iekartas kalpoSanas
ilgumu, STIHL MotoMix ir sajaukts ar STIHL div-
taktu motorellu HP Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

8.2 Degvielas samaisiana

NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai no notei-
kumiem atSkiriga maisijuma attieciba var radit
piedzinas mehanisma bojajumus. Zemas kvalita-
tes benzins un motorella var sabojat motoru, bliv-
gredzenus, caurulvadus un degvielas tvertni.

8.2.1

Drikst izmantot tikai kvalitativu benZinu, kura
oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas nesatur
svinu vai ir etiléts.

Benzins

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par 10 %,
var radit darbibas traucéjumus motoros ar
manuali reguléjamu karburatoru, un tadél to
nevajadzétu lietot $adu motoru ekspluatacijai.

0458-436-7921-B
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Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz ar ben-
ZInu, kura spirta saturs ir lidz 25 % (E25).

8.2.2

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst Sadam klasem: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu
STIHL HP Ultra vai lidzvertigu augstas veiktspe-
jas motorellu, lai garantétu izmeSu robezvértibas
visu razojuma lietoSanas ilgumu.

8.23 Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motorellu 1:50; 1:50 =
1 dala ellas + 50 dalas benzina

Motore|ja

8.24 Piemeéri

Benzina daudz-  STIHL divtaktu ella
ums 1:50

Litri Litri (ml)

1 0,02 20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Degvielai piemérota kanna vispirms jaielej
motorella, péc tam benzins un kartigi jasa-
maisa.

8.3 Degvielas maisijuma uzglaba-
Sana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas tvertnés,
dro$a, sausa un veésa vieta, kas ir aizsargata pret
gaismas un saules staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco — jasamaisa tikai tik
daudz, cik var izlietot dazas nedélas. Degvielas
maisijumu nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas temperatu-
ras iedarbiba degvielas maisijums atrak var klut
nederigs lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez problémam uzgla-

bat ldz pat 2 gadiem.

> Pirms iepildiSanas degvielas maisijuma kanna
kartigi jasakrata.

A sronNAUNS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet piesar-
dzigi.

> Degvielas tvertne un kanna laiku pa laikam
kartigi jaiztira.
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Degvielas atliekas un firi§anai izmantotais $ki-
drums jautilizé atbilstosi noteikumiem un apkar-
téjas vides aizsardzibas prasibam!

9 lepildiet degvielu
i

9.1 lerices sagatavoSana

9 lepildiet degvielu

94 Aizveriet tvertnes vacinu.

A

W

e
«
9]
<
¢

0000-GXX-0476-A0

> Pirms degvielas iepildisanas janofira tvertnes
vaks un ta apkartne, lai tvertné neieklutu neti-
rumi.

> Novietojiet ierici ta, lai tvertnes vacin$ atrastos
augSpuseé.

9.2 Atveriet tvertnes vacinu.

002BA447 KN

> Grieziet vaku pretéji pulkstena raditaja kusti-
bas virzienam, lidz to var nonemt no degvielas
tvertnes atveres.

> Nonemiet tvertnes vacinu.

9.3 Degvielas uzpilde

lepildot degvielu, neizlaistiet to un nepiepildiet
tvertni lidz augSmalai.

STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas iepildi-
§anas sistému (papildu piederums).
> Degvielas uzpilde
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> Uzlieciet vaku.
> Grieziet vaku lidz atdurei pulkstena raditaja
kustibas virziena un ar roku pievelciet cik stin-
gri vien iespéjams.
10 Motora iedarbinaSana un
apturésana
10.1 Vadibas elementi

10.1.1 Modelis ar cilpas rokturi

0000-GXX-0477-A0

1 Gazes sviras fiksators
2 Gazes svira

3 Stop taustins — ar darba un stop stavokjiem.
Lai izslégtu aizdedzi, jAnospiez stop taustins
(®) - skat. sadaju “Stop taustina un aizde-
dzes darbiba”

0458-436-7921-B



10 Motora iedarbinasana un apturésana

10.1.2 Modelis ar dubulto rokturi

0000-GXX-0494-A0

1 Gazes sviras fiksators
2 Gazes svira

3 Stop taustins — ar darba un stop stavok|iem.
Lai izslegtu aizdedzi, janospiez stop taustins
(©) - skat. sadaju “Stop taustina un aizde-
dzes darbiba”

10.1.3

Nospiezot Stop taustinu, aizdedze tiek izslégta
un motors apstajas. Péc atlaiSanas stop taustins
atsperes sp€ka iedarbiba automatiski parvietojas
atpakal darba pozicija. Kad motors ir apstajies,
darba pozicija atkal automatiski tiek ieslégta aiz-
dedze — motors ir gatavs startam, un to var iedar-
binat.

Stop taustina un aizdedzes darbiba

0458-436-7921-B
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10.2 Motora iedarbinasana

0000-GXX-0478-A0

> Manuala degvielas sukna degvielas padeves
pogu (9) nospiediet vismaz 5 reizes — ari tad,
ja padeves poga ir piepildita ar degvielu.

> Nospiediet gazes sviras fiksatoru (8) un atbil-
stoSi motora temperatrai pagrieziet to atbil-
stoSaja pozicija:

ja motors ir auksts

ja motors ir silts, ka ari tad, ja motors jau ir
darbojies, bet vél ir auksts.

N

Gazes sviras fiksatoram janofikséjas.
10.2.1

ledarbinasana

\ {

\A'NZ fa— ) N\

0000-GXX-1316-A0
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> Izmantojot pie motora eso$o atbalstu, novieto-
jiet ierici stabili uz zemes: Darba instruments
nedrikst pieskarties ne zemei, ne jebkadiem
priekSmetiem — skat. art izmantojama kombi-
néjama instrumenta lietoSanas instrukcijas
sadalu "Motora iedarbinasana / apturésana".

> Nostajieties stabili,

> lerici ar kreiso roku stingri spiediet pie zemes
—1k8kim jaatrodas zem ventilatora korpusa.

NORADIJUMS

Nelieciet uz kata kaju un neatbalstieties ar celi!

[

N sz ')\\

\

0000-GXX-1318-A0

> Ar labo roku satveriet palaidéjtroses rokturi.

> Léni velciet palaidéjtroses rokturi lidz pirmajai
jutamajai atdurei — un tad izvelciet atri un spé-
Cigi.

NORADIJUMS

Trosi neizvelciet l1dz galam - ta var partrukt!

> Palaidéjtrosei nedrikst |aut atri ievilkties - ieva-
diet to vadikla pretéji izvilkSanas virzienam, lai
ta pareizi uzfitos.

> Veiciet §adu iedarbinasanas operaciju, lidz
motors sak darboties.

34

10 Motora iedarbinasana un apturéSana

10.2.2  Tiklidz motors darbojas

0000-GXX-1558-A0

> Nospiediet gazes sviras fiksatoru un piedodiet
gazi — starta varsta svira parlec darba sta-
vokIi T — péc aukstas iedarbinaSanas motoru
uzsildiet, laujot tam darboties mainiga slodzé.

A BRIDINAJUMS

Traumu guSanas risks, ko rada rotéjoss kombi-
néjamais instruments tukSgaita. lestatiet karbura-
toru ta, lai kombin&jamais instruments tuk$gaita
negrieztos - skatiet “Karburatora reguléSana”.

lerice ir gatava darbam.

10.3 lIzslédziet motoru.

> Nospiediet stop taustinu — motors apstajas —
atlaidiet stop taustinu — stop taustin$ atlec
atpakal.

10.4 Papildu noradijumi par iedarbi-

nasanu
Motors aukstas iedarbinasanas £ stavokl vai
paatrinoties parstaj darboties.
> Starta varsta sviru parvietojiet pret = — turpi-
niet darbinat motoru, lidz tas darbojas.

Motors nesak darboties, atrodoties siltas iedarbi-

nasanas = stavokll

> Starta varsta sviru parvietojiet pret £ — turpi-
niet darbinat motoru, lidz tas darbojas.

Ja motors nesak darboties:

> Parbaudiet, vai visi vadibas elementi ir pareizi
iestatiti.

> Parbaudiet, vai tvertné ir degviela, ja nepiecie-
Sams, iepildiet to.

> Parbaudiet, vai aizdedzes sveces uzgalis ir
stingri uzsprausts.

> Atkartojiet iedarbinasanas procesu.

Motors ir parpludinats.
> Starta varsta sviru parvietojiet pret I — turpiniet
darbinat motoru, lldz tas darbojas.

0458-436-7921-B



11 Noradijumi darbam

Ja degvielas tvertne ir izstradata tuk3a

> Péc degvielas uzpildisanas vismaz 5 reizes
nospiediet manuala degvielas siikna pogu —
ari tad, ja poga ir piepildita ar degvielu.

> |estatiet starta varsta sviru atkariba no motora
temperatiras.

> No jauna starté&jiet motoru.

11 Noradijumi darbam
11.1  Uzsakot darbu pirmoreiz

Jauno ierici lldz treSajai degvielas tvertnes piepil-
diSanas reizei pie lieliem apgriezieniem nedarbi-
niet bez slodzes, lai piestrades laika nerastos
papildu noslogojums. Piestrades laika kustigajam
detalam ir savstarpéji japiestradajas — piedzinas
mehanisma ir palielinata berzes pretestiba.
Motors sasniedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas nepiecieSams, lai izlietotu 5 lldz
15 reizes piepilditu degvielas tvertni.

11.2 Darba laika

Péc ilga darba laika ar pilnu slodzi, |laujiet moto-
ram neilgu laiku darboties tuksgaita, lai lielo sil-
tuma daudzumu novaditu ar dzeséjosa gaisa
plismu, kas nodrosina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators) netiktu
paklautas ekstremalai termiskai parslodzei.

11.3 Peéc darba

Ja ir neliels partraukums: laujiet motoram atdzist.
lerici ar tukSu degvielas tvertni ldz nakamajai
izmantoSanas reizei novietojiet uzglabasanai
sausa vieta, kur tuvuma neatrodas aizdegSanas
avoti. Ja paredzams ilgaks partraukums — skatit
nodala "lerices uzglabasana".

12 Gaisa filtra nomaina

Filtrs vidéji kalpo ilgak par vienu gadu. Nede-
montéjiet filtra vacinu un nemainiet filtru, kamer
nav vérojams jaudas zudums.

0458-436-7921-B
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12.1

Ja motora jauda manami
samazinas

0000-GXX-0482-A0

Pagrieziet starta varsta sviru pozicija £
Atskravéjiet skrives (1).

Nonemiet filtra vaku (2).

Attiriet zonu filtra tuvuma no lieliem netiru-
miem.

Nonemiet filtru (3).

> nomainiet nefiru vai bojatu filtru (3)

> nomainiet nojatas detalas

12.2 Filtra ievietoSana

> ielieciet filtra korpusa jaunu filtru (3) un uzlie-
ciet filtra vaku

> ieskruvéjiet un stingri pievelciet skraves (1)

13 Karburatora reguléSana

Sis ierices karburatora iestatijums ripnica ir izvé-
I&ts ta, lai visos darba rezimos motoram tiktu
padots optimals degvielas un gaisa maisijums.

13.1

yvy vy

v

Tuk3gaitas iestatiSana

0000-GXX-0495-A0

Motors tukSgaitas reZima apstajas.

> Laujiet motoram uzsilt apm. 3 min.

> TukSgaitas atdures skravi (LA) Ienam grieziet
pulkstena raditaja kustibas virziena, lidz
motors darbojas vienmérigi — darba instru-
ments nedrikst griezties lidzi.
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Griezéjinstruments tuk3gaitas rezima griezas

Nidzi

> Tuks$gaitas atdures skravi (LA) IEnam grieziet
pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam,
lldz darba instruments apstajas, tad pagrieziet
VEél par 1/2 lidz 3/4 apgrieziena taja pasa vir-
ziena.

A BRIDINAJUMS

Ja péc veikta iestatijuma, darbojoties tuk$gaita,
darba instruments neapstajas, motorizéta ierice
janodod labosanai dilerim.

14 Aizdedzes svece

> Ja motora jauda ir nepietiekama, to ir grati
iedarbinat vai tukSgaita tas darbojas ar traucé-
jumiem, vispirms ir japarbauda aizdedzes
svece.

> Péc apm. 100 darba stundam nomainiet aiz-
dedzes sveci — tacu, ja elektrodi ir stipri apde-
gusi, tad vél agrak. lzmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio trauc€jumus nerado$as aizde-
dzes sveces - skatit nodala "Tehniskie dati".

14.1 Aizdedzes sveces demontaza

0000-GXX 0537-A0

> Noskruvéjiet parsegu (1).
> Nonemiet aizdedzes sveces uzgali (2).
> Izskruvéjiet aizdedzes sveci (3).

14.2 Parbaudiet aizdedzes sveci

¥,

000BA039 KN

> Notfiriet netiru aizdedzes sveci.
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14 Aizdedzes svece

> Parbaudiet elektrodu attalumu (A) un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet to. Attalumu verti-
bas skatiet nodala "Tehniskie dati".

> Novérsiet aizdedzes sveces piesarnojuma
iemeslus.

lesp&jamie iemesli ir:

— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

[

A sroNAUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav pievilkts vai ta
nav, iespéjama dzirkstelu veidosanas. Stradajot
viegli uzliesmojosa vai spradzienbistama vidge,
iespéjama ugunsgréeku vai eksploziju raSanas.
lespéjamas smagas traumas vai mantiskie boja-
jumi.

> Izmantojiet aizdedzes sveces bez traucéjumus
novadosa rezistora ar fiksétu piesléguma
uzgriezni.

14.3  Aizdedzes sveces montaza

> leskravéjiet aizdedzes sveci (3).

> Pievelciet aizdedzes sveci (3) ar kombinéto
atslegu.

> Stingri uzspiediet aizdedzes vada uzgali (2) uz
aizdedzes sveces.

> Uzlieciet parsegu (1) un pievelciet.

15 lerices uzglabasana

Darba partrauk$ana uz vairak neka apm.

3 ménesiem

> Labi vedinama vieta iztukSojiet degvielas
tvertni un izfiriet to.

> Degvielu utilizéjiet atbilstoSi prieksrakstiem un
apkartejas vides aizsardzibas noteikumiem.

> Darbiniet motoru, lidz karburators ir tukss; pre-

téja gadijuma karburatora membranas var

salipt.

Rapigi notiriet ierici.

Nonemiet, notiriet un parbaudiet darba instru-

mentu, apstradajiet metala detalas ar aizsar-

gellu.

v

v
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16 Noradijumi par apkopi un kopsSanu latvieSu
> Uzglabajiet ierici sausa un drosa vieta. Nodro-
Siniet ierici pret nesankcionétu piekluvi (pieme-
ram, bérniem).
16 Noradijumi par apkopi un kopSanu
Noraditie dati atiecas uz normaliem darba apstak- |8 & | @ % 'g ® [E |E |8
liem. Ja ir apgritinati darba apstak|i (liela puteklai- (5§ |2 |§ |© |g |8 [2 |2 |8
niba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora- '@ 3 2 2 'g " % !g N
ditie intervali ir attiecigi jasalsina. s e 2 |8 |§ |8 |8 [© |&
A I e R
o Q a = 2 8, ©
g |8 |o g 2
S8 |8 2
E g5 ®
: |8
e (B
S [N
° |2
o] v
el
£
@
©
[
@
Q
Visa iekarta vizuala apskate (stavok- |X X
lis, blivéjumi)
tirisana X
bojatas detalas jano- X X
maina
Vadibas rokturis darbibas parbaude X X
Gaisa filtrs vizuala apskate X X
nomaina’) X
Manualais degvielas stk- (parbaude X
nis (ja paredzéts) remonts pie tirgotaja?) X
Degvielas iesiksanas_ |parbaude pie tirgotaja?) X
galva degvielas tvertné - — ——
nomaina pie tirgotaja? X X X
Degvielas tvertne tirisana X X
Karburators tuksgaitas parbaude: X X
darba instruments
nedrikst griezties ldzi
Tuk$gaitas iestafiSana X
Aizdedzes svece elektrodu attaluma iesta- X
tiSana
nomaina ik péc 100
darba stundam
DzeséSanas gaisa atvere |vizuala apskate X
tirisana X
Cilindra ribas tifi$ana pie tirgotaja? X
Varsta brivgajiens trokstot jaudai vai lielu X X

izmesSanas spéku gadi-

juma, parbaudiet varsta
brivgajienu un, ja nepie-
cieSams, ludziet tirgota-
jam to iestatit?)

0458-436-7921-B
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latvieSu 17 NodilSanas samazinasana un izvairiSanas no bojajumiem
Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstak- |8 & | @ % 'g S |IE |E |8
liem. Ja ir apgratinati darba apstakli (liela puteklai- (£ (2 |5 [© [£ |8 |2 |2 .%
niba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora- |’@ 3 2 2 'g = 2 ’% N
ditie intervali ir attiecigi jasaisina. w (o | |9 |= |o = |l |S
o (6 (B [N | |2 [8 |2 |®
s |5 |8 [@ |® = s 12
£ |3 |2 g |5 |8
° 0
@© ®© [ o o
© o [] 2
e |5 |[€ «
E |2 |s =
Q.
z |3
g |2
o [N
D |©
3 g
©
2
©
©
[
Q
Q.
Degkamera l0dziet tirgotajam ik péc X
150 darba stundam izfi-
rit2)
pieejamas skrives un pievilksana X
uzgriezni (iznemot regu-
|éSanas skraves)
Pretvibracijas elementi parbaude X X X
nomaina pie tirgotaja? X
DroSibas uzlimes nomaina X

1)tikai ja motora jauda manami samazinas2)STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.

17 NodilSanas samazinaSana
un izvairisanas no bojaju-
miem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu ievéro$ana

lauj izvairities no parmérigas iekartas nodilsanas
un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un uzglabasanu nepie-
cieSams veikt tik rlpigi, ka ir aprakstits $aja lieto-
$anas instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies, neieverojot

droSibas, lietoSanas un apkopes noradijumus,

atbildigs ir lietotajs. Tas ipasi attiecinams uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma parveidosanu;

— Neatlauta iericei nepiemérotu vai kvalitativi ar
zemaku veértibu esosu instrumentu vai piede-
rumu izmanto$ana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu slodzi.

— lerices izmanto$ana sporta un sacensibu
pasakumos;

— Sekojosi bojajumi, turpinot lietot ierici ar boja-
tam dalam;

171 Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi par
apkopi un kop$anu" noraditie darbi. Ta ka Sos

38

tehniskas apkopes darbus lietotajs pats nevar

izpildit, jagriezas pie dilera.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un

remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL

dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai nepienacigi

un rezultata rodas zaud€jumi, lietotajam pasam

par to jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja savlaicigi
vai nepietiekami veikta ta apkope (piem.,
gaisa un degvielas filtra apkope), izmantots
nepareizs karburatora noreguléjums vai art ir
nepietiekami tirita dzeséSanas gaisa padeve
(gaisa atsuks$anas sprauga, cilindra ribas);

— Rasas un citi $ada veida bojajumi pie neparei-
zas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates rezerves
dalu lietoSanas dél.

17.2

Ari pareizi lietojot, dazas motorizétas ierices
detalas ir paklautas normalam nodilumam, un
atkariba no lietoSanas veida un ilguma, tas ir

Dilsto3as detalas

0458-436-7921-B




18 Svarigakas detalas

savlaicigi janomaina. Cita starpa tas ir $adas
dalas:

— sajugs

— filtri (gaisam, degvielai)

— iedarbinasanas ierice

— aizdedzes svece

18 Svarigakas detalas

0000-GXX0496-A0

Degvielas tvertnes vaks
Karburatora reguléSanas skruves
Palaidéjtroses rokturis

Degvielas rokas siknis

Parsegs

Troks$na slapétajs

lerices atbalsts

0o ~NOoO G ODN -

Gazes svira

9 Stop taustins

10 Géazes sviras fiksators
11 DivkarSais caurules rokturis
12 Roktura balsts

13 Spruda skrave

14 Gazes pievada turétajs
15 NeSanas cilpa

16 Gaisa aizvara svira

17 Gaisa filtra vaks

18 Degvielas tvertne

19 Cilpas rokturis

20 Loks

21 Sajiga uzmava

22 Spruda skrive

0458-436-7921-B
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# Masinas numurs

19 Tehniskie dati

19.1 Piedzinas mehanisms

19.1.1 KM 111 R

Viencilindra Cetrtaktu motors ar degvielas maisi-
juma elloSanu.

Darba tilpums: 31,4 cm3

Cilindra iek$€&jais 40 mm

diametrs:

Virzula gajiens: 25 mm

Jauda saskana 1,05 kW

ar 1ISO 8893: (1,40 Z8S) pie
8000 1/min

TukSgaitas 2800 1/min

apgriezienu

skaits:

Regulatora iero- 9500 1/min
bezota grieSanas

frekvence (nomi-

nala vértiba):

Varsta brivga-

jiens

lepludes varsts: 0,10 mm
Izplides varsts: 0,10 mm

19.1.2 KM 131, KM 131 R

Viencilindra Cetrtaktu motors ar degvielas maisi-
juma elloSanu.

Darba tilpums: 36,3 cm3

Cilindra iek$€jais 43 mm

diametrs:

Virzula gajiens: 25 mm

Jauda saskana 1,40 kW

ar ISO 8893: (1,90 Z8S) pie
8500 1/min

TukSgaitas 2800 1/min

apgriezienu

skaits:

Regulatora iero- 9500 1/min
bezota grieSanas
frekvence (nomi-

nala vértiba):

Varsta brivga-

jiens

lepludes varsts: 0,10 mm
Izpludes varsts: 0,10 mm

19.2 Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjams magneto

Aizdedzes svece NKG CMR 6H
(ar radio trauce-
jumu nomak-
Sanu):
Elektrodu
atstarpe:

0,5 mm

39



latvieSu

19.3 Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkcionéjoss membranas kar-
burators ar integrétu degvielas sukni

Degvielas tvertnes tilpums: 710 cm3 (0,71 1)

19.4 Svars

neuzpildits, bez kombinéjama

instrumenta

KM 111 R 4,4 kg
KM 131: 4,8 kg
KM 131 R: 4,4 kg

19.5 Aprikojuma TpaSibas

R Cilpas rokturis

19.6 Skanas un vibraciju raditaji
19.6.1

Konstrukciju skat. sadala "Pielaujamie Kombiln-
strumenti”.

ar Kombilnstrumentu

Papildu informaciju par direktivas par darba
némeju aizsardzibu pret vibracijam 2002/44/EK
prasibu izpildi skat. www.stihl.com/vib.

Lai noteiktu skanas un vibraciju vértibas, tuk$gai-
tas, ka arf nominalais maksimalais apgriezienu
skaits ir nemts véra $ada attieciba:

FCB-KM, FCS-KM, FH-KM, FS-KM, 1 pret 1
RG-KM un HT-KM

HL-KM 1 pret 4
BF-KM, BG-KM, KB-KM un KW-KM 1 pret 6
Precizie skanas un vibraciju raditaji ir atkarigi no
uzstadita Kombilnstrumenta un aprakstiti Kom-
bilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

19.6.2  Skanas spiediena limenis Leq
saskana ar ISO 10517, ISO 11201,
1ISO 22868

KM 111 R: 92 dB(A) ... 99 dB(A)

KM 131: 94 dB(A) ... 100 dB(A)

KM 131 R: 92 dB(A) ... 101 dB(A)

19.6.3  Skanas jaudas limenis L, saskana ar
IISO 3744, ISO 10517, ISO 22868

KM 111 R: 108 dB(A)

KM 131: 109 dB(A) ... 110 dB(A)

KM 131 R: 109 dB(A) ... 110 dB(A)

19.6.4  Skanas jaudas limenis Lyeq saskana
ar lISO 3744, ISO 10517, ISO 22868

KM 111 R: 105 dB(A) ... 110 dB(A)

KM 131: 106 dB(A) ... 108 dB(A)

KM 131 R: 106 dB(A) ... 110 dB(A)
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19.6.5  Vibraciju vérfiba ay,y o4 saskana ar
ISO 8662, ISO 10517, 1ISO 11789,

ISO 20643, ISO 22867
Kreisas puses rokturim

KM 111 R: 2,6 m/s? ... 7,2 m/s?
KM 131: 2,3 m/s? ... 5,0 m/s?
KM 131 R: 3,4 m/s? ... 6,1 m/s?
Labas puses rokturim

KM 111 R: 2,7 m/s? ... 6,4 m/s?
KM 131: 2,4 m/s? ... 4,2 m/s?
KM 131 R: 3,3m/s? ... 6,5 m/s2

Skanas spiediena limena un skanas jaudas
imena K-vertiba saskana ar Dir. 2006/42/EK =
2,0 dB(A); vibraciju vertibu K-vertiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

19.7 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma (EK) Nr.
1907/2006 izpildi skatit: www.stihl.com/reach

19.8 Izpludes gazu izmeSu vértiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita CO, vér-
tiba ir dota vietnes www.stihl.com/co2 in razoju-
mam atbilsto$ajos tehniskajos datos.

Izmérita CO, vértiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstak|os, un ta nesniedz izsmelosu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izpla-
des gazu izmesu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.

20 Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai tadus
apkopes un firiSanas darbus, kadi aprakstiti Saja
lietoSanas instrukcija. Citi remontdarbi jauztic

specializétajam dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebavet tikai STIHL
apstiprinatas vai tehniska zina lidzvertigas deta-
las. Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

0458-436-7921-B



21 Utilizacija

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var atpazit péc
STIHL rezerves dalu numuriem, péc rakstu
zZimes §TIHL' , ka ari péc STIHL rezerves
dalu marké&juma &), (uz mazam detalam var bit
attélota tikai 81 zZime).

21 Utilizacija
Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro attiecigas valsts
atkritumu utilizacijas noteikumi.

u
000BA073 KN

STIHL izstradajumus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. STIHL izstradajums, akumulators,
piederumi un iesainojums janodod otrreizéjai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informaciju par utilizaciju varat sanemt
pie STIHL dilera.

22 ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids:

KombiMotors

Razotaja zimols: STIHL

Tips: KM 111 R
KM 131
KM 131 R

Darba tilpums:

KM 111 R 31,4 cm3

KM 131, 131 R 36,3 cm3

Sérijas numurs: 4180

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK un
2014/30/ES spéka esosajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar $adiem stan-
dartiem razoSanas bridi speka esosaja to versija:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1 (apvie-
nojuma ar noraditajiem Kombilnstrumentiem
BF-KM, BG-KM, FCB-KM, FCS-KM, FH-KM,
FS-KM, HL-KM, HT-KM, KB-KM un KW-KM)

0458-436-7921-B
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Noradito KombiMotoru drikst lietot tikai kopa ar
Kombilnstrumentiem, ko lietoSanai ar $o Kombi-
Motoru ir apstiprinajis STIHL.

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann

Produktzulassung (RaZojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

ce

23 UKCA - Apvienotas Karali-

stes atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids: KombiMotors

RazZotaja zZimols: STIHL

Tips: KM 111 R
KM 131
KM 131 R

Darba tilpums:

KM 111 R 31,4 cm?3

KM 131,131 R 36,3 cm?3

Sérijas numurs: 4180

atbilst Apvienotas Karalistes regulu "The Restric-
tion of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regula-
tions 2012, Supply of Machinery (Safety) Regula-
tions 2008, Electromagnetic Compatibility Regu-
lations 2016" speka esoSajiem noteikumiem un ir
projektéts un konstruéts saskana ar $adiem stan-
dartiem razoSanas bridi speka eso$aja to versija:

EN ISO 12100, EN 55012, EN 61000-6-1 (apvie-
nojuma ar noraditajiem Kombilnstrumentiem
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BF-KM, BG-KM, FCB-KM, FCS-KM, FH-KM,
FS-KM, HL-KM, HT-KM, KB-KM un KW-KM)

Noradito KombiMotoru drikst lietot tikai kopa ar
Kombilnstrumentiem, ko lietoSanai ar So Kombi-
Motoru ir apstiprinajis STIHL.

Tehnisko dokumentaciju glaba:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 15.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann

Produktzulassung (Razojumu registracijas)
nodalas vaditajs, reguléjums

UK
CA
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